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Izmjene nacrta akta

Amandmani Parlamenta u obliku dvaju stupaca

Brisanja su oznacena podebljanim kurzivom u lijevom stupcu. [zmjene su
oznacene podebljanim kurzivom u obama stupcima. Novi tekst oznacen je
podebljanim kurzivom u desnom stupcu.

U prvom i drugom retku zaglavlja svakog amandmana naznacen je predmetni
odlomak iz nacrta akta koji se razmatra. Ako se amandman odnosi na
postojeéi akt koji se Zeli izmijeniti nacrtom akta, zaglavlje sadrzi i tre¢i redak
u kojem se navodi postojeci akt te etvrti redak u kojem se navodi odredba
akta na koju se izmjena odnosi.

Amandmani Parlamenta u obliku prociS¢enog teksta

Novi dijelovi teksta oznacuju se podebljanim kurzivom. Brisani dijelovi
teksta oznacCuju se oznakoml ili su precrtani. Izmjene se naznacuju tako da
se novi tekst oznaci podebljanim kurzivom, a da se zamijenjeni tekst izbriSe
ili precrta.

Iznimno, izmjene strogo tehnicke prirode koje unesu nadlezne sluzbe
prilikom izrade kona¢nog teksta ne oznacuju se.

PE699.175v01-00 2/59 PR\1241895HR.docx

HR



SADRZAJ

Stranica
NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA ..o, 5
OBRAZLOZENTE ..o e e e e e s et e s e e e s e s e s s e e s s esese e s s et e s e eessesesesenn 56
PR\1241895HR.docx 3/59 PE699.175v01-00

HR



PE699.175v01-00 4/59 PR\1241895HR.docx

HR



NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o izmjeni Uredbe (EU) 2018/841 u
pogledu podruéja primjene, pojednostavnjenja pravila o uskladenosti, utvrdivanja
ciljeva drzava €lanica za 2030. i obvezivanja na zajednicko postizanje klimatske
neutralnosti do 2035. u sektoru koriStenja zemljiSta, Sumarstva i poljoprivrede i Uredbe
(EU) 2018/1999 u pogledu poboljSanja pracenja, izvjes¢ivanja, pracenja napretka i
preispitivanja

(COM(2021)0554 — C9-0320/2021 — 2021/0201(COD))

(Redovni zakonodavni postupak: prvo Citanje)

Europski parlament,

— uzimajuci u obzir Prijedlog Komisije upu¢en Europskom parlamentu i Vijecu
(COM(2021)0554),

— uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 2. 1 ¢lanak 192. stavak 1. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, u skladu s kojima je Komisija podnijela Prijedlog
Parlamentu (C9-0320/2021),

— uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

— uzimajuci u obzir obrazlozeno misljenje francuskog Senata, podneseno u okviru
protokola br. 2 o primjeni nacela supsidijarnosti i proporcionalnosti, u kojemu se
1zjavljuje da nacrt zakonodavnog akta nije u skladu s nac¢elom supsidijarnosti,

—  uzimajuéi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora od
8. prosinca 2021.!,

—  uzimajudi u obzir misljenje Odbora regija od ...2,
— uzimajuci u obzir ¢lanak 59. Poslovnika,

— uzimajuci u obzir misljenja Odbora za industriju, istraZivanje i energetiku, Odbora za
promet i turizam 1 Odbora za poljoprivredu 1 ruralni razvoj,

— uzimajuci u obzir izvjes¢e Odbora za okolis, javno zdravlje 1 sigurnost hrane (A9-
0000/2021),

1. usvaja sljedece stajaliSte u prvom citanju;

2. nalaZe svojem predsjedniku da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vijecu, Komisiji i
nacionalnim parlamentima.

! Jo§ nije objavljeno u Sluzbenom listu.
2
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Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

(1) Pariski sporazum, donesen u
prosincu 2015. na temelju Okvirne
konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni
klime (UNFCCC), stupio je na snagu u
studenome 2016. (,,Pariski sporazum™).
Njegove stranke postigle su dogovor da cée
zadriati poveéanje globalne prosjecne
temperature na razini koja je znatno niZa
od 2 °C iznad razina u predindustrijskom
razdoblju te uloZiti napore u
ogranicavanje poviSenja temperature na
1,5 °C iznad razine u predindustrijskom
razdoblju.

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.a (nova)

PE699.175v01-00

Izmjena

(1) Pariski sporazum, donesen u
prosincu 2015. na temelju Okvirne
konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni
klime (UNFCCC), stupio je na snagu u
studenome 2016. (,,Pariski sporazum”). U
svojem Tematskom izvjescu iz 2018. o
utjecaju globalnog zagrijavanja od 1,5°C
iznad razine u predindustrijskom
razdoblju, u svojim tematskim izvjeséima
iz 2019. o klimatskim promjenama i tlu te
0 oceanima i kriosferi u kontekstu
klimatskih promjena, kao i u svojem
izvje§éu iz 2021. o prirodno-znanstvenim
dokazima, Meduvladin panel o klimatskim
promjenama (IPCC) iznio je najnovije
znanstvene dokaze o posljedicama
klimatskih promjena i istaknuo da je
hitno potrebno smanjiti emisije
staklenickih plinova u svim sektorima
gospodarstva te preokrenuti degradaciju
ponora ugljika kako bi se globalno
zagrijavanje ogranicilo na 1,5°C.
DonoSenjem Klimatskog pakta iz
Glasgowa njegove su stranke priznale da
bi se ogranicavanjem povecéanja globalne
prosjecne temperature na 1,5 °C iznad
razine u predindustrijskom razdoblju
znatno smanjili rizici i posljedice
klimatskih promjena te su se obvezale na
to da ¢e do kraja 2022. ojacati svoje
ciljeve za 2030. kako bi se premostio jaz u
ambicijama.

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PR\1241895HR.docx

Izmjena

(la) U svojem Izvjescu o globalnoj
procjeni bioraznolikosti i usluga
ekosustava iz 2019. Meduvladina
znanstveno-politicka platforma o
bioraznolikosti i uslugama ekosustava
(IPBES) iznijela je najnovije znanstvene
dokaze o aktualnom smanjenju
bioraznolikosti diljem svijeta te je posebno
naglasila da su klimatske promjene treci
najvazniji pokretac gubitka
bioraznolikosti. U Izvje§céu o
bioraznolikosti i klimatskim promjenama
od 10. lipnja 2021.“ s radionice pod
zajednickim pokroviteljstvom IPBES-a i
IPCC-a takoder se istice da su se
prethodnim politikama problemi
klimatskih promjena i gubitka
bioraznolikosti rjeSavali uglavnom
neovisno te se poziva na politike kojima se
istodobno rjeSavaju sinergije izmedu
ublaZavanja gubitka bioraznolikosti i
klimatskih promjena, ali se u obzir
uzimaju i njihovi drustveni ucinci kako bi
se pruZila prilika za maksimalno
povecanje dodatnih koristi i pomoglo u
ispunjavanju svacijih teZnji u pogledu
razvoja.

1a Izvjesée o bioraznolikosti i klimatskim
promjenama od 10. lipnja 2021. s
radionice pod zajednickim
pokroviteljstvom IPBES-a i IPCC-a.

Or. en

Izmjena

(1b)  Europski parlament je u svojoj
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Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

(2) Rjesavanje klimatskih 1 ekoloskih
problema 1 postizanje ciljeva Pariskog
sporazuma stz su Komunikacije o
europskom zelenom planu koju je Komisija
donijela 11. prosinca 2019.2® Nuznost i
vrijednost europskog zelenog plana samo
su se povecale s obzirom na vrlo teske
posljedice pandemije bolesti COVID-19 na
zdravlje 1 gospodarsku dobrobit gradana
Unije.

PE699.175v01-00

Rezoluciji od 28. studenoga 2019. o
klimatskoj i okoli$noj krizi'® poticao
Komisiju na brzo i ambiciozno djelovanje
za ogranicavanje globalnog zagrijavanja
na 1,5°C i sprecavanje masovnoga
gubitka bioraznolikosti, medu ostalim
rjeSavanjem problema nedosljednosti u
trenutacnim politikama Unije s
klimatskom i okoliSnom krizom, posebno
kroz dalekoseZnu reformu njezine politike
ulaganja u poljoprivredu, trgovinu,
promet, energetiku i infrastrukturu, te
osiguravanjem potpune uskladenosti svih
relevantnih buduéih zakonodavnih i
proracunskih prijedloga s ciljem
ogranicavanja globalnog zatopljenja na
manje od 1,5 °C i osiguravanjem da se tim
prijedlozima ne doprinosi gubitku
bioraznolikosti.

la SI C 232, 16.6.2021., str. 28.

Or. en

Izmjena

(2) Zauzimanje holistickog pristupa
rjeSavanju klimatskih 1 ekoloskih
problema i postizanje ciljeva Pariskog
sporazuma, uz istovremeno postovanje
zelenog nacela o nenanosenju Stete
ostalim okoliSnim ciljevima Unije stz su
Komunikacije o europskom zelenom planu
koju je Komisija donijela

11. prosinca 2019.28 Nuznost i vrijednost
europskog zelenog plana i njegova
holisti¢kog pristupa samo su se povecale s
obzirom na vrlo teske posljedice pandemije
bolesti COVID-19 na zdravlje i
gospodarsku dobrobit gradana Unije. Stoga
je obracun emisija i uklanjanja
staklenickih plinova iz sektora koristenja

PR\1241895HR.docx



28 COM(2019)640 final.

Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 2.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PR\1241895HR.docx

9/59

zemljista, prenamjene zemljista i
Sumarstva potrebno dopuniti uvodenjem
obveze nenanoSenja znatne Stete drugim
okoliSnim ciljevima, posebno ciljevima
Unije u pogledu bioraznolikosti kako su
utvrdeni u strategiji EU-a za
bioraznolikost do 2030. i u relevantnim
pravnim aktima Unije, u smislu

Clanka 17. Uredbe (EU) 2020/852
Europskog parlamenta i Vijeéa®*.

28 COM(2019)640 final.

28a Uredba (EU) 2020/852 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 18. lipnja 2020. o
uspostavi okvira za olaksavanje odrZivih
ulaganja i izmjeni Uredbe (EU)
2019/2088 (SL L 198, 22.6.2020., str. 13.).

Or. en

Izmjena

(2a) Osmim programom djelovanja za
okoli§ nastoji se ubrzati pravedan,
ravnopravan i ukljuciv zeleni prelazak na
klimatski neutralno, odrZivo, netoksicno,
resursno ucinkovito te otporno i
konkurentno kruZno gospodarstvo,
utemeljeno na obnovljivoj energiji, te se
nastoji zastititi, obnoviti i unaprijediti
stanje okoliSa, medu ostalim,
zaustavljanjem i smanjenjem gubitka
bioraznolikosti. Uvida da je zdrav okoli§
temelj dobrobiti i zdravlja svih ljudi, u
kojem je bioraznolikost o¢uvana,
ekosustavi napreduju, a priroda je
zasti¢ena i obnovljena, $to dovodi do
povecane otpornosti u odnosu na
klimatske promjene, prirodne katastrofe i
druge rizike za okolis.
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Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3) Unija se obvezala do 2030.
smanjiti neto emisije staklenickih plinova
u cjelokupnom gospodarstvu Unije za
najmanje 55 % ispod razina iz 1990. u
azuriranoj nacionalno utvrdenoj obvezi
smanjenja koja je podnesena Tajnistvu
UNFCCC-a 17. prosinca 2020.%°

29

https://wwwd.unfccc.int/sites/ndcstaging/
PublishedDocuments/European%20Unio
n%20FirstEU _NDC Submission_Decem
ber%202020.pdf

Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

(4)  Uredbom (EU) 2021/1119
Europskog parlamenta i Vijeca’® Unija je u
zakonodavstvo ukljucila cilj klimatske
neutralnosti u cjelokupnom gospodarstvu
do 2050. Tom se uredbom utvrduje i
obveza smanjenja neto emisija staklenickih
plinova (emisije nakon $to se odbiju
uklanjanja) na razini Unije za najmanje

55 % ispod razina iz 1990. do 2030.
Ocekuje se da ¢e svi gospodarski sektori
pridonijeti postizanju tog cilja, ukljuc¢ujuci
sektor koriStenja zemljiSta, prenamjene
zemljista i Sumarstva. Doprinos neto

PE699.175v01-00

Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en

Izmjena

(4) Uredbom (EU) 2021/1119
Europskog parlamenta i Vijeca’® Unija je u
zakonodavstvo ukljucila cilj postizanja
ravnoteZe izmedu antropogenih emisija po
izvorima i uklanjanja ponorima emisija
staklenickih plinova u cjelokupnom
gospodarstvu unutar Unije najkasnije do
2050. Tom se uredbom utvrduje i obveza
smanjenja neto emisija staklenic¢kih
plinova (emisije nakon $to se odbiju
uklanjanja) na razini Unije za najmanje

55 % ispod razina iz 1990. do 2030.
Ocekuje se da ¢e svi gospodarski sektori

PR\1241895HR.docx



uklanjanjima klimatskom cilju Unije za
2030. ogranicen je na 225 milijuna tona
ekvivalenta CO,. U kontekstu Uredbe
(EU) 2021/1119 Komisija je u
odgovarajucoj izjavi potvrdila svoju
namjeru da predloZi reviziju Uredbe (EU)
2018/841 Europskog parlamenta i
Vije¢a’!, u skladu s ambicijom poveéanja
neto uklanjanja ugljika na razine iznad
300 milijuna tona ekvivalenta CO, u
sektoru koristenja zemljista, prenamjene
zemljista i Sumarstva do 2030.

30 Uredba (EU) 2021/1119 Europskog
parlamenta i Vijeca od 30. lipnja 2021. o
uspostavi okvira za postizanje klimatske
neutralnosti 1 0 izmjeni uredaba

(EZ) br. 401/2009 i (EU) 2018/1999
(,,Europski zakon o klimi”’) (SL L 243,
9.7.2021., str. 1).

31 Uredba (EU) 2018/841 Europskog
parlamenta 1 Vijec¢a od 30. svibnja 2018. o
uklju¢ivanju emisija i uklanjanja
stakleniCkih plinova iz koriStenja zemljista,
prenamjene zemljiSta i Sumarstva u okvir
za klimatsku 1 energetsku politiku do 2030.
te o izmjeni Uredbe (EU) br. 525/2013 1
Odluke br. 529/2013/EU (SL L 156,
19.6.2018., str. 1.).

Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.

PR\1241895HR.docx

pridonijeti postizanju tog cilja, ukljucujucéi
sektor koriStenja zemljista, prenamjene
zemljiSta 1 Sumarstva. Doprinos neto
uklanjanjima klimatskom cilju Unije za
2030. ogranicen je na 225 milijuna tona
ekvivalenta CO,. Pri provedbi klimatskog
cilja Unije za 2030. relevantne institucije
Unije i drZave ¢lanice takoder su se
obvezale na brzo i predvidljivo smanjenje
emisija te istodobno poboljSavanje
uklanjanja prirodnim ponorima. Kako bi
se osiguralo da sektori koji proizvode
emisije uloZe dostatne napore u
ublaZavanje klimatskih promjena do
2030., doprinos neto uklanjanja
klimatskom cilju Unije za 2030. ogranic¢en
Jje na 225 milijuna tona ekvivalenta CO,,
ne dovodedi u pitanje cilj povecanja neto
ponora ugljika iznad te razine u 2030.
radi postizanja klimatske neutralnosti
najkasnije do 2050.

30 Uredba (EU) 2021/1119 Europskog
parlamenta i Vijeca od 30. lipnja 2021. o
uspostavi okvira za postizanje klimatske
neutralnosti 1 0 izmjeni uredaba

(EZ) br. 401/2009 i (EU) 2018/1999
(,,Europski zakon o klimi”) (SL L 243,
9.7.2021., str. 1).

31 Uredba (EU) 2018/841 Europskog
parlamenta 1 Vijec¢a od 30. svibnja 2018. o
uklju¢ivanju emisija i uklanjanja
staklenickih plinova iz koriStenja zemljista,
prenamjene zemljiSta i Sumarstva u okvir
za klimatsku 1 energetsku politiku do 2030.
te o izmjeni Uredbe (EU) br. 525/2013 1
Odluke br. 529/2013/EU (SL L 156,
19.6.2018., str. 1.).

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

%) Kako bi se pridonijelo vecoj
ambiciji smanjenja neto emisija
staklenickih plinova s najmanje 40 % na
najmanje 55 % ispod razina iz 1990., za
svaku drzavu €lanicu trebalo bi utvrditi
obvezujuce godisnje ciljeve za neto
uklanjanje staklenickih plinova u sektoru
koristenja zemljiSta, prenamjene zemljista
i Sumarstva u razdoblju od 2026. do 2030.
(analogno godi$njim emisijskim kvotama
utvrdenima Uredbom (EU) 2018/842
Europskog parlamenta i Vije¢a3?), ¢ime bi
se ostvario cilj neto uklanjanja od

310 milijuna tona ekvivalenta CO, za
Uniju u cjelini do 2030. U okviru
metodologije koja se upotrebljava za
utvrdivanje nacionalnih ciljeva za 2030.
trebalo bi uzeti u obzir prosjecne emisije i
uklanjanja staklenickih plinova iz 2016.,
2017.12018. koje je prijavila svaka drzava
¢lanica te bi ta metodologija trebala
odrazavati trenutacne u¢inke ublazavanja u
sektoru koriStenja zemljiSta, prenamjene
zemljiSta 1 Sumarstva i1 udio svake drzave
¢lanice u podrucju zemljista kojim se
gospodari u Uniji, uzimajuci u obzir
kapacitet drzave Clanice da poboljsa svoj
uc¢inak u sektoru praksom upravljanja
zemljiStem ili prenamjenama zemljisSta koje
pogoduju klimi i bioraznolikosti.

32 Uredba (EU) 2018/842 Europskog
parlamenta 1 Vijec¢a od 30. svibnja 2018. o
obvezujuem godi$njem smanjenju emisija
stakleniCkih plinova u drzavama ¢lanicama
od 2021. do 2030. kojim se doprinosi
mjerama u podrucju klime za ispunjenje
obveza u okviru PariSkog sporazuma i
izmjeni Uredbe (EU) br. 525/2013

(SL L 156, 19.6.2018., str. 26.).

PE699.175v01-00

Izmjena

(%) Kako bi se osiguralo da sektor
LULUCF-a ostvaruje odrZiv i predvidljiv
dugorocni doprinos cilju klimatske
neutralnosti EU-a, za svaku drzavu
¢lanicu trebalo bi utvrditi obvezujuce
godisnje ciljeve za neto uklanjanje
staklenickih plinova u sektoru LULUCF-a
u razdoblju do najmanje 2050., pocevsi s
razdobljem od 2026. do 2030. (analogno
godis$njim emisijskim kvotama utvrdenima
Uredbom (EU) 2018/842 Europskog
parlamenta i Vije¢a?), ¢ime bi se ostvario
privremeni cilj neto uklanjanja od
najmanje 490 milijuna tona ekvivalenta
CO; za Uniju u cjelini do 2030. U okviru
metodologije koja se upotrebljava za
utvrdivanje nacionalnih ciljeva za 2030.
trebalo bi uzeti u obzir prosjene emisije i
uklanjanja staklenickih plinova iz 2016.,
2017.12018. koje je prijavila svaka drzava
¢lanica te bi ta metodologija trebala
odrazavati trenutacne ucinke ublazavanja u
sektoru koriStenja zemljiSta, prenamjene
zemljiSta 1 Sumarstva i udio svake drzave
¢lanice u podrucju zeml;jista kojim se
gospodari u Uniji, uzimajuci u obzir
kapacitet drzave Clanice da poboljsa svoj
ucinak u sektoru praksom upravljanja
zemljiStem ili prenamjenama zemljisSta koje
pogoduju klimi i bioraznolikosti.

32 Uredba (EU) 2018/842 Europskog
parlamenta 1 Vijec¢a od 30. svibnja 2018. o
obvezujuem godiSnjem smanjenju emisija
stakleni¢kih plinova u drzavama ¢lanicama
od 2021. do 2030. kojim se doprinosi
mjerama u podrucju klime za ispunjenje
obveza u okviru PariSkog sporazuma i
izmjeni Uredbe (EU) br. 525/2013

(SL L 156, 19.6.2018., str. 26.).

Or. en
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Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predloZila Komisija

(6) Obavezujuci godisnji ciljevi za neto
uklanjanje staklenickih plinova trebali bi se
odrediti linearnom putanjom za svaku
drzavu ¢lanicu. Putanja bi trebala zapoceti
2022., s prosjekom emisija staklenickih
plinova koje je ta drzava €lanica prijavila
2021.,2022.12023., a zavrsiti 2030. s
ciljem utvrdenim za tu drZavu ¢lanicu. Za
drzave Clanice koje poboljSaju svoju
metodologiju izraCuna emisija 1 uklanjanja
trebalo bi uvesti koncept tehnickih
ispravaka. Cilju te drzave €lanice trebalo bi
dodati tehnicki ispravak koji odgovara
ucinku promjene metodologije na ciljeve 1
nastojanjima drzave €lanice da ih postigne,
radi poStovanja ekoloSkog integriteta.

Izmjena

(6) Obavezujuci godisnji ciljevi za neto
uklanjanje staklenickih plinova trebali bi se
odrediti linearnom putanjom za svaku
drzavu ¢lanicu. Putanja bi trebala zapoceti
2022., s prosjekom emisija staklenickih
plinova koje je ta drzava €lanica prijavila
2021.,2022.12023., a zavrsiti 2030. s
ciljem utvrdenim za tu drzavu ¢lanicu. Za
drzave Clanice koje poboljSaju svoju
metodologiju izraCuna emisija 1 uklanjanja
trebalo bi uvesti koncept tehnickih
ispravaka, podloZno nezavisnom
znanstvenom preispitivanju. Cilju te
drzave €lanice trebalo bi dodati tehnicki
ispravak koji odgovara ucinku vece
preciznosti koristene metodologije na
ciljeve 1 nastojanjima drZzave c¢lanice da ih
postigne, radi poStovanja ekoloSkog
integriteta.

Or. en

Obrazlozenje

Tehnicki ispravci trebali bi biti podlozni nezavisnom znanstvenom preispitivanju. U obzir bi
trebalo uzeti samo one tehnicke ispravke koji odrazavaju poboljsanje tocnosti podataka koji

se prate i o kojima se izvjescuje.

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

PR\1241895HR.docx

Izmjena

(6a) Kako bi se osigurao stalan
napredak prema cilju neto uklanjanja
najmanje 490 milijuna tona ekvivalenta
CO; za Uniju u cjelini do 2030., driave
Clanice koje dvije godine zaredom ne

PE699.175v01-00
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Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

(7 U Komunikaciji od 17. rujna 2020.
pod nazivom ,,Povecanje klimatskih
ambicija Europe za 2030.3%” opisana je
mogudcnost kombiniranja emisija
staklenickih plinova koji nisu CO, iz
poljoprivrede s neto uklanjanjima iz
sektora koriStenja zemljiSta, prenamjene
zemljista i Sumarstva, ¢ime se stvara novo
regulirani zemljisni sektor. Takvom
kombinacija mogu se promicati sinergije
u mjerama ublaZavanja na temelju
zemljiSta i omoguditi integriranije
oblikovanje 1 provedbu politike na
nacionalnoj razini i razini Unije. U tu
svrhu trebalo bi ojacati obvezu driava
Clanica da dostave integrirane planove za
ublaZavanje za zemljisni sektor.

PE699.175v01-00

ostvare svoje godisSnje ciljeve trebale bi
revidirati svoje nacionalne energetske i
klimatske planove i dugorocne strategije
kako bi osigurale poduzimanje dodatnih
mjera za poboljSanje svih ponora i
spremnika na nacin kojim se doprinosi
poboljsanju bioraznolikosti te kako bi se
smanjila osjetljivost zemljista na prirodne
nepogode.

Or. en

Izmjena

(7) U Komunikaciji od 17. rujna 2020.
pod nazivom ,,Povecanje klimatskih
ambicija Europe za 2030.3%” opisani su
razli¢iti nacini i politicke opcije za
postizanje povecanog klimatskog cilja
Unije za 2030. Istaknuto je da ée za
postizanje klimatske neutralnosti biti
potrebno znatno pojacati djelovanje Unije
u svim sektorima gospodarstva.
Napretkom u jednom sektoru ne moze se
nadoknaditi nedostatak napretka u
drugim sektorima. Osim toga, uklanjanje
staklenickih plinova prirodnim ponorima
ugljika osjetljivo je i potencijalno
reverzibilno, $to dovodi do povecane
nesigurnosti U mjerenju emisija i
uklanjanja u sektoru zemljista u
usporedbi s drugim sektorima. Klimatske
promjene dodatno pogorSavaju rizik od
reverzibilnosti uklanjanja emisija
staklenickih plinova prirodnim ponorima
ugljika. Znanost o klimi pokazuje i da je
reakcija klime na emisije i uklanjanja
asimetricna, §to znaci da se jedna tona
staklenickih plinova koji se ispuste u
atmosferu ne moZe usporediti s jednom
tonom uklonjenih staklenickih plinova’*°.
Stoga bi se cilj poboljSanja uklanjanja

PR\1241895HR.docx



33 COM(2020) 562 final.

Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

(8) Zemljisni sektor ima potencijal da
na troSkovno ucinkovit nacin brzo postane
klimatski neutralan do 2035. te da potom
stvara vise uklanjanja nego emisija
staklenickih plinova. Zajednicka obveza
radi postizanja klimatske neutralnosti u
zemljiSnom sektoru do 2035. na razini
EU-a moze pruZiti potrebnu sigurnost
planiranja za kratkorocno poticanje mjera
ublaZavanja na temelju zemljista, s
obzirom na to da moZe biti potrebno
mnogo godina da se tom mjerom postignu
Zeljeni rezultati ublaZavanja. Nadalje,
predvida se da ¢e zemljisni sektor do 2050.
postati najveci sektor u profilu toka
staklenickih plinova u EU-u. Stoga je
osobito vazino povezati taj sektor s
putanjom koja moZe ucinkovito dovesti do
nulte neto stope emisija staklenickih
plinova do 2050. Do sredine 2024. drzave
Clanice trebale bi dostaviti svoje aZurirane
integrirane nacionalne energetske i
klimatske planove u skladu s ¢lankom 14.
Uredbe (EU) 2018/1999 Europskog

PR\1241895HR.docx

prirodnim ponorima ugljika trebao
ostvarivati strogo odvojeno od cilja brzog i
drasticnog smanjenja emisija staklenickih
plinova iz drugih sektora, ukljucujudi i
emisije iz poljoprivrede koje nisu CO,.

33 COM(2020) 562 final.

33a Zickfeld K., Azevedo D., Mathesius S.
i dr. Asymmetry in the climate—carbon
cycle response to positive and negative
CO?2 emissions. Nature Climate Change
11, str. 613.—617. (2021.).

Or. en

Izmjena

(8)  Sektor LULUCF-a ima potencijal
za znatno povecanje kolic¢ine neto
uklanjanja, kako kratkoro¢no tako i
dugorocno, i to na troskovno ucinkovit
nacin. Medutim, za ostvarivanje takvog
potencijala potrebno je utvrditi jasnu
viziju i intenzivirati konkretno djelovanje
vec u sljedeéem desetljecu jer bi se u
protivnom potrebne promjene nakon
2030. morale provesti nerealisticno brzo.
Do sredine 2024. drZzave ¢lanice trebale bi
dostaviti svoje azurirane integrirane
nacionalne energetske i klimatske planove
u skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EU)
2018/1999 Europskog parlamenta i
Vijec¢a’*. Planovi bi trebali ukljuéivati
odgovarajuce mjere kojima svaka drzava
¢lanica najbolje pridonosi cilju
osiguravanja odrzivog i predvidljivog
dugorocnog doprinosa prirodnih ponora
ugljika cilju klimatske neutralnosti Unije
najkasnije do 2050. Na temelju tih planova
i uzimajudi u obzir savjete Europskog
znanstvenog savjetodavnog odbora za

PE699.175v01-00

HR



HR

parlamenta i Vije¢a34. Planovi bi trebali
ukljucivati odgovarajuc¢e mjere kojima
svaka drzava €lanica najbolje pridonosi
zajednic¢kom cilju klimatske neutralnosti u
zemljiSnom sektoru na razini EU-a do
2035. Komisija bi na temelju tih planova
trebala predloZiti nacionalne ciljeve, pri
Cemu bi se osiguralo da emisije i
uklanjanja staklenickih plinova u cijeloj
Uniji u sektoru koristenja zemljista,
prenamjene zemljista i Sumarstva te
emisije koje nisu CO2 iz poljoprivrednih
sektora budu barem uravnoteZene do
2035. Za razliku od cilja klimatske
neutralnosti zemljiSnog sektora na razini
EU-a do 2035. takvi ¢e nacionalni ciljevi
biti obvezujuéi i provedivi za svaku drZavu
¢lanicu.

34 Uredba (EU) 2018/1999 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 11. prosinca 2018. o
upravljanju energetskom unijom i
djelovanjem u podrucju klime, izmjeni
uredaba (EZ) br. 663/2009 i

(EZ) br. 715/2009 Europskog parlamenta i
Vijeca, direktiva 94/22/EZ, 98/70/EZ,
2009/31/EZ, 2009/73/EZ, 2010/31/EU,
2012/27/EU 1 2013/30/EU Europskog
parlamenta 1 Vijeca, direktiva Vijeca
2009/119/EZ 1 (EU) 2015/652 te stavljanju
izvan snage Uredbe (EU) br. 525/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 328,
21.12.2018., str. 1.).

Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE699.175v01-00

klimatske promjene 1 proracun Unije za
staklenicke plinove utvrden u Uredbi
(EU) 2021/1119, Komisija bi trebala
predloZiti ciljeve Unije i driava Clanica za
uklanjanje staklenickih plinova iz sektora
LULUCF-a za 2030., 2040., 2045. i 2050.
Takvi ¢e nacionalni ciljevi biti obvezujuéi 1
provedivi za svaku drZzavu ¢lanicu.

34 Uredba (EU) 2018/1999 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 11. prosinca 2018. o
upravljanju energetskom unijom i
djelovanjem u podrucju klime, izmjeni
uredaba (EZ) br. 663/2009 i

(EZ) br. 715/2009 Europskog parlamenta i
Vijeca, direktiva 94/22/EZ, 98/70/EZ,
2009/31/EZ, 2009/73/EZ, 2010/31/EU,
2012/27/EU 1 2013/30/EU Europskog
parlamenta 1 Vijeca, direktiva Vijeca
2009/119/EZ 1 (EU) 2015/652 te stavljanju
izvan snage Uredbe (EU) br. 525/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 328,
21.12.2018., str. 1.).

Or. en

Izmjena

(8a) Posebno su Sume iznimno vazine za
bioraznolikost, stabilizaciju tla,
procis¢éavanje zraka i vode, sekvestraciju i

PR\1241895HR.docx



Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PR\1241895HR.docx

skladistenje ugljika te osiguravanje
dugovjecnih drvnih proizvoda dobivenih
iz odrZivih izvora. U Sumama Unije nalazi
se 80 % kopnene bioraznolikosti Unije, ali
intenzivne Sumarske djelatnosti druga su
najveca kategorija pritiska navedena za
vrste. Na mnoge vrste ovisne o Sumama
Stetno utjece uklanjanje mrtvih, umirucih
i starih stabala’®, smanjenje Suma starog
rasta te odredene metode gospodarenja
Sumama, kao Sto je potpuno krcenje
Suma. U komunikaciji Komisije od

16. srpnja 2021. naslovljenoj ,,Nova
strategija EU-a za Sume do 2030.”
utvrdena je vizija konkretnih djelovanja
za poboljSanje koli¢ine i kvalitete Suma u
Uniji te jacanje njihove zastite, obnove i
otpornosti. Istaknuta je hitna potreba za
prilagodljivim pristupima obnovi Suma i
upravljanju na temelju ekosustava kojima
se jaca otpornost Suma u Uniji s obzirom
na klimatsku krizu i krizu u pogledu
bioraznolikosti. Ta strategija stoga
doprinosi ciljevima Unije u podrudju
bioraznolikosti i njezinim klimatskim
ciljevima.

lalzvjesée Komisije od 15. listopada 2020.
naslovljeno ,,Stanje prirode u Europskoj
uniji Izvjesce o stanju i trendovima za
2013. — 2018. za vrste i staniSta zaSticene
direktivama o pticama i stanistima”
(COM(2020)0635).

Or. en

Izmjena

(8b)  Poljoprivredna zemljista, travnjaci
i mocvarna zemljista trenutacno su neto

vvvvv
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Amandman 15

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

(10)  Kako bi se poboljsala uklanjanja
staklenickih plinova, pojedini
poljoprivrednici ili upravitelji Sumama
trebaju izravni poticaj za skladistenje vise
ugljika na svojem zemljistu 1 u svojim
Sumama. Novi poslovni modeli koji se
temelje na poticajima za sekvestraciju
ugljika 1 na certifikaciji za uklanjanje
ugljika moraju se sve vi§e primjenjivati u
razdoblju do 2030. Takvi ée poticaji i
poslovni modeli dovesti do poboljSanja
ublaZavanja klimatskih promjena u
biogospodarstvu, ukljuc¢ujuéi upotrebom
trajnih drvnih proizvoda, uz potpuno
postovanje ekoloskih nacela kojima se
poticu bioraznolikost i kruzno
gospodarstvo. Stoga bi osim drvnih
proizvoda trebalo uvesti i nove kategorije
proizvoda za skladistenje ugljika. Novi
poslovni modeli te prakse poljoprivrede i
upravljanja zemljistem za povecanje
uklanjanja pridonose uravnotezenom
teritorijalnom razvoju i gospodarskom
rastu u ruralnim podrucjima. Njima se
isto tako stvaraju mogucnosti za nova
radna mjesta i daju poticaji za
odgovarajucéu obuku, prekvalifikaciju i
usavrSavanje.

PE699.175v01-00

Uniji, ali mogu postati izvor neto
uklanjanja staklenickih plinova, posebno
u kontekstu povecanja agroSumarstva,
ekoloske poljoprivrede te obnove
mocvarnih zemljista i tresetista.

Or. en

Izmjena

(10)  Kako bi se poboljsala uklanjanja
staklenickih plinova, pojedini
poljoprivrednici ili upravitelji Sumama
trebali bi modi iskoristiti poticaje za
skladistenje vise ugljika na svojem
zemlji$tu 1 u svojim Sumama, uz istodobno
osiguravanje bioraznolikosti i ostalih
dodatnih drustvenih koristi promicanjem
pristupa koji se temelje na ekosustavu i
praksi koje pogoduju bioraznolikosti.
Javnim financiranjem u okviru
zajednicke poljoprivredne politike (ZPP) i
drugih programa EU-a — LIFE,
kohezijski fondovi, Obzor Europa, Fond
za oporavak 1 otpornost te Fond za
pravednu tranziciju — veé se mogu
podupirati pristupi utemeljeni na
ekosustavima u Sumama i na
poljoprivrednim zemljiStima te bi to
financiranje trebalo povecati. Takvi bi
poticaji takoder trebali dovesti do
poboljsanja ublazavanja klimatskih
promjena u potpuno kruinom i odrZivom
biogospodarstvu, ukljucujuéi upotrebom
trajnih drvnih proizvoda, uz potpuno
postovanje ekoloskih nacela kojima se
potice bioraznolikost. Njima se isto tako
stvaraju mogucnosti za nova radna mjesta
1 daju poticaji za odgovarajucéu obuku,
prekvalifikaciju i usavr§avanje. U skladu
s povecanim ambicijama u sektoru
LULUCF-a pojedinacnim

PR\1241895HR.docx



Amandman 16

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predloZila Komisija

(11)  Uzimajucéi u obzir specificnosti
sektora koriStenja zemljiSta, prenamjene
zemljiSta 1 Sumarstva u svakoj drzavi
Clanici, kao 1 ¢injenicu da driave ¢lanice
trebaju povedlati svoje ucinke kako bi
postigle svoje nacionalne obvezujuce
ciljeve, driavama ¢lanicama trebao bi
ostati na raspolaganju niz fleksibilnih
mogucdnosti, ukljucujuci trgovanje
viSkovima 1 proSirenje fleksibilnih
mogucdnosti specifi¢nih za Sume, uz
postovanje ekoloSkog integriteta ciljeva.

Amandman 17

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.

PR\1241895HR.docx

poljoprivrednicima i upraviteljima
Sumama trebalo bi pruZiti dodatnu javnu
potporu za provedbu pristupa koji se
temelje na ekosustavu i praksi koje
pogoduju bioraznolikosti na njihovu
zemljiStu u skladu sa zajednickim
pravilima Komisije upotrebom javnih
prihoda ostvarenih draZbama emisijskih
jedinica u okviru sustava EU-a za
trgovanje emisijama.

Or. en

Izmjena

(11)  Kako bi se potaknuli poveéani
napori drZava ¢lanica da premase svoje
nacionalne ciljeve i uzimajuci u obzir
specifi¢nosti sektora koriStenja zemljista,
prenamjene zemljista i Sumarstva u svakoj
drzavi ¢lanici, driavama Elanicama
trebalo bi dopustiti da nastave trgovati
vis§kovima, uz postovanje ekoloskog
integriteta ciljeva, tako da se utvrde
minimalne cijene za takvo trgovanje i
osigura da se prihodi ostvareni takvim
trgovanjem namjenjuju za ublaZavanje
klimatskih promjena i prilagodbu tim
promjenama promicanjem pristupa koji se
temelje na ekosustavu te da se Stiti 1
obnavlja bioraznolikost u skladu sa
Strategijom Unije za bioraznolikost do
2030.

Or. en

PE699.175v01-00
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Tekst koji je predlozila Komisija

(12)  Prekid primjene postojecih pravila
za obrac¢un nakon 2025. dovodi do potrebe
za alternativnim odredbama za prirodne
nepogode kao S§to su pozar, Stetocine i oluje
kako bi se rijesile neizvjesnosti zhog
prirodnih procesa ili kao posljedica
klimatskih promjena u sektoru koriStenja
zemljiSta, prenamjene zemljista i
Sumarstva. Mehanizam fleksibilne
moguénosti povezan s prirodnim
nepogodama trebao bi biti dostupan
drzavama ¢lanicama 2032., pod uvjetom da
su iscrpile sve ostale fleksibilne
mogucénosti koje im stoje na raspolaganju,
donijele odgovarajuce mjere za smanjenje
osjetljivosti svojeg zemljiSta na takve
nepogode i da je postignut cilj Unije za
2030. za sektor koriStenja zemljista,
prenamjene zemljiSta 1 Sumarstva.

Amandman 18

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predlozila Komisija

(13) Uz postavljanje obvezujucih
nacionalnih godisnjih ciljeva za uklanjanje
stakleniCkih plinova na temelju prijavljenih
emisija 1 uklanjanja staklenickih plinova od
2026. nadalje, trebalo bi utvrditi pravila za
uskladenost s ciljevima. Nacela utvrdena
Uredbom (EU) 2018/842 trebala bi se
primjenjivati mutatis mutandis, a kazna za
neuskladenost trebala bi se raunati na
sljede¢i nacin: 108 % razlike izmedu
dodijeljenog cilja i neto uklanjanja

PE699.175v01-00

Izmjena

(12)  Prekid primjene postojecih pravila
za obrac¢un nakon 2025. dovodi do potrebe
za alternativnim odredbama za prirodne
nepogode kao §to su pozar, Stetocine i oluje
kako bi se rijesile neizvjesnosti kao
posljedica klimatskih promjena u sektoru
koristenja zemljiSta, prenamjene zemljista i
Sumarstva. Mehanizam fleksibilne
mogucnosti povezan s prirodnim
nepogodama trebao bi biti dostupan
drzavama Clanicama 2032., pod uvjetom da
su iscrpile sve ostale fleksibilne
mogucnosti koje im stoje na raspolaganju i
pokazale da je preostali visak izravno
povezan s utjecajem prirodnih nepogoda,
donijele odgovarajuce mjere za
poboljsanje prirodnih ponora ugljika na
nacin kojim se pogoduje poveéanju
bioraznolikosti i smanjile osjetljivost
svojeg zemljiSta na takve nepogode fe da je
postignut cilj Unije za 2030. za sektor
koriStenja zemljista, prenamjene zemljiSta i
Sumarstva.

Or. en

Izmjena

(13) Uz postavljanje obvezujucih
nacionalnih godi$njih ciljeva za uklanjanje
staklenickih plinova na temelju prijavljenih
emisija 1 uklanjanja staklenickih plinova od
2026. nadalje, trebalo bi utvrditi pravila za
uskladenost s ciljevima. Nacela utvrdena
Uredbom (EU) 2018/842 trebala bi se
primjenjivati mutatis mutandis, a kazna za
neuskladenost trebala bi se raunati na
sljede¢i nacin: novcéana kazna od

375 EUR po toni ekvivalenta CO, iznad
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prijavljenih u odredenoj godini dodat ée se
broju za emisije staklenickih plinova koje
je drzava Clanica prijavila u sljedecoj
godini.

Amandman 19

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14) Kako bi se osigurali jedinstveni
uvjeti za provedbu odredbi Uredbe (EU)
2018/841 s obzirom na utvrdivanje
godisnjih ciljnih kvota za drzave ¢lanice,
Komisiji bi se trebale dodijeliti provedbene
ovlasti. Te bi ovlasti trebalo izvrSavati u
skladu s Uredbom (EU) br. 182/2011
Europskog parlamenta i Vijeéa®’.

PR\1241895HR.docx

godisSnjeg nacionalnog cilja u predmetnoj
godini, uz 108 % razlike izmedu
dodijeljenog cilja i neto uklanjanja
prijavljenih u odredenoj godini koja se
dodaje broju za emisije staklenickih
plinova koje je drZava ¢lanica prijavila u
sljede¢oj godini.

Or. en

Izmjena

(14) Kako bi se poblize odredili zahtjevi
utvrdeni u ovoj Uredbi, Komisiji bi trebalo
delegirati ovlast za donoSenje akata u
skladu s élankom 290. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije kako bi se
ova Uredba dopunila u pogledu
utvrdivanja godisnjih ciljnih kvota za
drzave Clanice za sektor LULUCF-a, kao i
metode za odredivanje tehnickih
ispravaka koje treba dodati ciljevima
driava ¢lanica i za neovisno strucéno
preispitivanje [AM30], utvrdivanja
zajednickih pravila i metodologija kako bi
se osiguralo da mjere poduzete za
postizanje nacionalnih ciljeva driava
Clanica ne Stete znatno drugim ciljevima
EU-a u podrucju okolisa [AM34],
utvrdivanja zajednickih kriterija za odabir
projekata za potporu upraviteljima
zemljista koji provode pristupe temeljene
na ekosustavu u Sumama i na
poljoprivrednim zemljistima [AM35] i
utvrdivanja nacina za prikupljanje
premija za prekomjerne emisije[AM61].
Posebno je vazno da Komisija tijekom
svojeg pripremnog rada provede
odgovarajuca savjetovanja, ukljucujuci
ona na razini strucnjaka, te da se ta
savjetovanja provedu u skladu s nacelima
utvrdenima u Meduinstitucijskom
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37 Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 16. veljace 2011. o
utvrdivanju pravila i opéih nacela u vezi s
mehanizmima nadzora drZava ¢lanica nad
izvrSavanjem provedbenih ovlasti
Komisije (SL L 55, 28.2.2011., str. 13.).

Amandman 20

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predlozila Komisija

(17)  Ocekivane antropogene promjene
u upotrebi morskih i slatkovodnih okolisa,
na primjer, planiranim Sirenjem odobalnih
izvora energije, potencijalnim povec¢anjem
proizvodnje u akvakulturi 1 sve veCom
razinom zastite prirode kako bi se ispunili
ciljevi strategije EU-a za bioraznolikost,
utjecat ¢e na emisije staklenickih plinova i
njihovu sekvestraciju. Trenutacno te
emisije 1 uklanjanja nisu uklju¢ena u
standardne tablice izvjeS¢ivanja za
UNFCCC. Nakon $to se donese
metodologija izvjeS¢ivanja, Komisija ¢e
razmotriti izvje§éivanje o napretku, analizi
izvedivosti 1 ucinku proSirenja
izvje§céivanja na morski 1 slatkovodni
okoli§ na temelju najnovijih znanstvenih
dokaza o tim tokovima tijekom provodenja
preispitivanja u skladu s ¢lankom 17.

PE699.175v01-00

sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva
od 13. travnja 2016.'* Osobito, s ciljem
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja
u pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vijece primaju sve dokumente
istodobno kada i strucnjaci iz driava
¢lanica te njihovi strucnjaci sustavno
imaju pristup sastancima strucnih
skupina Komisije koji se odnose na
pripremu delegiranih akata.

laSL L 123, 12.5.2016., str. 1.

Or. en

Izmjena

(17)  Antropogene promjene u
emisijama i uklanjanju staklenickih
plinova u morskim, obalnim 1
slatkovodnim ekosustavima mogu biti
znatne te se ocekuje da ¢e u buduénosti
varirati zhog promjena u upotrebi, na
primjer, planiranim Sirenjem odobalnih
izvora energije, potencijalnim povecanjem
proizvodnje u akvakulturi 1 sve veCom
razinom zastite prirode koja je potrebna
kako bi se ispunili ciljevi strategije EU-a za
bioraznolikost. Trenuta¢no te emisije i
uklanjanja nisu ukljucena u standardne
tablice izvjes¢ivanja za UNFCCC. Nakon
Sto se donese metodologija izvjeséivanja,
Komisija ¢e razmotriti proSirenje podrucja
primjene ove Uredbe kako bi se obuhvatili
emisije 1 uklanjanje staklenic¢kih plinova u
morskim 1 slatkovodnim ekosustavima na
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stavkom 2. ove Uredbe.

Amandman 21

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 1.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 1. — stavak 1. — tocka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(©) cilj Unije za neto uklanjanja
staklenickih plinova u sektoru koriStenja
zemljiSta, prenamjene zemljiSta 1 Sumarstva
za razdoblje od 2026. do 2030.;

temelju najnovijih znanstvenih dokaza o
tim tokovima i njihovim uzrocima te kako
bi se na njih primijenili posebni ciljevi
tijekom provodenja preispitivanja u skladu
s ¢lankom 17. stavkom 2. ove Uredbe.

Or. en

Izmjena

() cilj Unije za neto uklanjanja
staklenickih plinova u sektoru korisStenja
zemljiSta, prenamjene zemljiSta 1 Sumarstva
za razdoblje od 2026. do 2030.,
ukljucujuci podcilj za postizanje ravnoteZe
na razini Unije izmedu emisija i
uklanjanja kad je rijec o poljoprivrednim
zemljistima, travnjacima i moévarnim
zemljistima do 2030. i postizanjem
negativnih emisija u tim kategorijama
nakon toga;

Or. en

Obrazlozenje

Poljoprivredna zemljista, travnjaci i mocvarna zemljista trenutacno su neto onecisc¢ivaci
staklenickim plinovima na razini Unije. Kako bi se osigurao dugorocan i predvidljiv doprinos
prirodnih ponora ugljika cilju klimatske neutralnosti EU-a, te bi kategorije zemljista trebale
postupno dovoditi do neto uklanjanja staklenickih plinova.

Amandman 22

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 1.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka d

PR\1241895HR.docx
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Tekst koji je predlozila Komisija

(d) ciljeve drzava €lanica za neto
uklanjanja staklenickih plinova u sektoru
koristenja zemljiSta, prenamjene zemljista i
Sumarstva za razdoblje od 2026. do 2030.;

Izmjena

(d) ciljeve drzava €lanica za neto
uklanjanja staklenickih plinova u sektoru
koristenja zemljiSta, prenamjene zemljista i
Sumarstva za razdoblje od 2026. do 2030.,
ukljucujuci podciljeve u pogledu
poljoprivrednih zemljista, travnjaka i
mocvarnih zemljista;

Or. en

Obrazlozenje

Sve drzave clanice trebale bi doprinijeti tome da poljoprivredna zemljista, travnjaci i
mocvarna zemljista postupno dovode do neto uklanjanja staklenickih plinova.

Amandman 23

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — toc¢ka 1.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka da (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(da) obveze relevantnih institucija
Unije i drZava ¢lanica da poduzmu
potrebne mjere za poboljSanje uklanjanja
staklenickih plinova u sektoru LULUCF-
a od 2031. nadalje kako bi se doprinijelo
¢lanku 5. stavku 1. Pariskog sporazuma i
osigurao odrZiv i predvidljiv dugorocéni
doprinos prirodnih ponora cilju klimatske
neutralnosti Unije najkasnije do 2050. i
postizanju negativnih emisija nakon toga,
kako je utvrdeno u Uredbi

(EU) 2021/1119;

Or. en

Obrazlozenje

Institucije Unije i drZave clanice trebale bi zajamciti odrzZiv i predvidljiv dugorocni doprinos
prirodnih ponora ugljika cilju klimatske neutralnosti EU-a.

PE699.175v01-00
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Amandman 24

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 1.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 1. — stavak 1. —tocka e

Tekst koji je predlozila Komisija

(e) obveze driava Clanica da poduzmu
potrebne mjere radi zajednickog
postizanja klimatske neutralnosti u Uniji
do 2035. u sektoru koristenja zemljista,
prenamjene zemljista i Sumarstva,
ukljulujudi emisije iz poljoprivrede koje
nisu CO,.”;

Izmjena

Brise se.

Or. en

Obrazlozenje

Svi sektori moraju pridonijeti cilju klimatske neutralnosti EU-a postizanjem brzog i
drasticnog smanjenja emisija staklenickih plinova. Napretkom u jednom sektoru ne bi se
trebao koristiti za nadoknadivanje nedostataka napretka u drugim sektorima gospodarstva.

Amandman 25

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — totka 2.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 2. — stavak 2. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Ova se Uredba primjenjuje na
emisije 1 uklanjanje staklenickih plinova
navedenih u odjeljku A Priloga 1.,
prijavljenih u skladu s ¢lankom 26.
stavkom [4. Uredbe (EU) 2018/1999, a koji
se odvijaju na drzavnim podru¢jima drzava
¢lanica u razdoblju od 2026. do 2030. u
svakoj od sljedecih kategorija 1/ili sektora
izvjes¢ivanja za zemljiSta:

PR\1241895HR.docx

Izmjena

2. Ova se Uredba primjenjuje na
emisije 1 uklanjanje staklenickih plinova
navedenih u odjeljku A Priloga I.,
prijavljenih u skladu s ¢lankom 26.
stavkom I4. Uredbe (EU) 2018/1999, a koji
se odvijaju na drzavnim podruc¢jima drZava
¢lanica u razdoblju od 2026. nadalje u
svakoj od sljedecih kategorija i/ili sektora
izvjeSc¢ivanja za zemljista:

Or. en

PE699.175v01-00
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Obrazlozenje

Tehnicka izmjena povezuje se s brisanjem clanka 2. stavka 3.

Amandman 26

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 2.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 2 — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Ova se Uredba primjenjuje na Brise se.
emisije i uklanjanje staklenic¢kih plinova

navedenih u odjeljku A Priloga L.,

prijavijenih u skladu s clankom 26.

stavkom I4. Uredbe (EU) 2018/1999, a

koji se odvijaju na driavnim podrudjima

driava c¢lanica od 2031. pa nadalje u

svakoj od kategorija zemljista navedenih u

stavku 2. tockama od (a) do (j) i u svakom

od sljedeéih sektora:

(a) crijevha fermentacija;

(b) gospodarenje stajskim gnojem;
(c) uzgoj rize;

(d)  poljoprivredna tla;

(e) propisano spaljivanje savana;

1)) paljenje poljoprivrednih ostataka u
poljima;

(2) primjena sredstava za
kalcifikaciju;

(h) upotreba ureje;

(i) wostala gnojiva koja sadrZavaju
ugljik”;

G) ,ostalo.”

Obrazlozenje

Potrebno smanjenje emisija iz poljoprivrede koje nisu CO; trebalo bi nastojati ostvariti
odvojeno od cilja poveéanja neto uklanjanja staklenickih plinova iz sektora LULUCF-a.

PE699.175v01-00 26/59

Izmjena

Or. en
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Amandman 27

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 2.a (nova)
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 10.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 28

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 4. — stavak 2. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Cilj Unije za neto uklanjanja staklenickih
plinova do 2030. iznosi 310 milijuna tona
ekvivalenta CO, kao zbroj ciljeva drzava
¢lanica utvrdenih u skladu sa stavkom 3.
ovoga Clanka, a temelji se na prosjeku
podataka o inventaru staklenickih plinova
za 2016.,2017.12018.

PR\1241895HR.docx

Izmjena

(2a) u c¢lanku 3. dodaje se sljedeca
tocka 10.a:

(10a) ,pristupi na temelju ekosustava”
znacdi strategije za integrirano upravljanje
kopnenim, vodnim i Zivim resursima
kojim se promice o¢uvanje i odrZivo
koristenje na pravedan nacin kao dio
cjelokupne strategije i koje teZi
odrZavanju prirodne strukture i
Junkcioniranja ekosustava;

Or. en

Izmjena

Cilj Unije za neto uklanjanja staklenickih
plinova do 2030. iznosi najmanje

490 milijuna tona ekvivalenta CO, kao
zbroj ciljeva drZava ¢lanica utvrdenih u
skladu sa stavkom 3. ovoga ¢lanka, a
temelji se na prosjeku podataka o inventaru
staklenickih plinova za 2016., 2017. 1
2018. Kako bi se doprinijelo tom cilju,
emisije i uklanjanja staklenickih plinova s
poljoprivrednih zemljista, travnjaka i
modcvarnih zemljiSta moraju se
uravnoteZiti na razini Unije do 2030. te
ostvarivati negativne razine nakon toga.

PE699.175v01-00
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Amandman 29

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 4. — stavak 2. — podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Svaka drzava Clanica osigurava da,
uzimajuci u obzir fleksibilne moguénosti
predvidene ¢lancima 12., 13. 1 13b,
godi$nji zbroj njezinih emisija i uklanjanja
staklenickih plinova na njezinu drzavnom
podrucju i u svim kategorijama
izvjes¢ivanja za zemljista iz ¢lanka 2.
stavka 2. tocki od (a) do (j), svake godine u
razdoblju od 2026. do 2030., ne prelazi
granicu utvrdenu linearnom putanjom koja
zavrSava 2030. s ciljem utvrdenim za tu
drzavu ¢lanicu u Prilogu Il.a. Linearna
putanja drzave Clanice zapocet ¢e 2022.

Amandman 30

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 4. — stavak 3. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Komisija donosi provedbene akte kojima
se utvrduju godisnji ciljevi na temelju
linearne putanje za neto uklanjanja
staklenickih plinova za svaku drzavu
¢lanicu, za svaku godinu u razdoblju od
2026. do 2029. u smislu tona ekvivalenta
CO,. Te nacionalne putanje temelje se na
prosjecnim podacima o inventaru
staklenickih plinova za 2021., 2022. i

PE699.175v01-00

Or. en

Izmjena

Svaka drzava Clanica osigurava da,
uzimajuci u obzir fleksibilne moguénosti
predvidene ¢lancima 12. 1 13b, godi$nji
zbroj njezinih emisija 1 uklanjanja
staklenickih plinova na njezinu drzavnom
podrucju i u svim kategorijama
izvjeS¢ivanja za zemljiSta iz ¢lanka 2.
stavka 2. tocki od (a) do (j), svake godine u
razdoblju od 2026. do 2030., ne prelazi
granicu utvrdenu linearnom putanjom koja
zavrSava 2030. s ciljem utvrdenim za tu
drzavu ¢lanicu u Prilogu Il.a. Linearna
putanja drzave ¢lanice zapocet ¢e 2022.

Or. en

Izmjena

Komisija donosi delegirane akte u skladu
s Clankom 16. radi dopune ove Uredbe
kojima se utvrduju godisnji ciljevi za
sektor LULUCF-a, ukljucujuci godisnje
podciljeve za poljoprivredna zemljista,
travnjake i moc¢varna zemljista, na temelju
linearne putanje za neto uklanjanja
stakleni¢kih plinova za svaku drzavu
¢lanicu, za svaku godinu u razdoblju od
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2023., koje je prijavila svaka drzava
¢lanica. Vrijednost neto uklanjanja od

310 milijuna tona ekvivalenta CO, kao
zbroj ciljeva za drzave €lanice utvrdenih u
Prilogu I1.a mozZe biti podlozna tehnickom
ispravku zbog promjene metodologije u
drzavama Clanicama. Nacin odredivanja
tehnickog ispravka koji ¢e se dodati
ciljevima drZava ¢lanica utvrduje se u tim
provedbenim aktima. Za potrebe tih
provedbenih akata Komisija provodi
sveobuhvatno preispitivanje najnovijih
podataka iz nacionalnih inventara za 2021.,
2022. 1 2023. koje drzave ¢lanice podnose
u skladu s ¢lankom 26. stavkom 4. Uredbe
(EU) 2018/1999.

Amandman 31

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 4. — stavak 3. — podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Ti se provedbeni akti donose u skladu s
postupkom ispitivanja iz ¢lanka 16.a.

PR\1241895HR.docx

29/59

2026. do 2029. u smislu tona ekvivalenta
CO,. Te nacionalne putanje temelje se na
prosje¢nim podacima o inventaru
staklenickih plinova za 2021., 2022. i
2023., koje je prijavila svaka drzava
¢lanica. Vrijednost neto uklanjanja od
najmanje 490 milijuna tona ekvivalenta
CO; kao zbroj ciljeva za drzave ¢lanice
utvrdenih u Prilogu II.a mozZe biti podlozna
tehni¢kom ispravku zbog promjene
metodologije u drzavama ¢lanicama,
0visno o neovisnom strucnom
preispitivanju kojim se potvrduje nuZnost i
proporcionalnost tehnickog ispravka na
temelju veée preciznosti podataka koji se
prate i o kojima se izvjeséuje. Nacin
odredivanja tehnickog ispravka koji ¢e se
dodati ciljevima drzava Clanica, kao i
neovisnog struc¢nog preispitivanja utvrduje
se u tim delegiranim aktima. Za potrebe tih
delegiranih akata Komisija provodi
sveobuhvatno preispitivanje najnovijih
podataka iz nacionalnih inventara za 2021.,
2022.12023. koje drzave ¢lanice podnose
u skladu s ¢lankom 26. stavkom 4. Uredbe
(EU) 2018/1999.

Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en

PE699.175v01-00
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Amandman 32

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 4. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 33

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — totka 3.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 4 — stavak 4.

PE699.175v01-00

Izmjena

3 a. Relevantne institucije Unije i
driave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere
na razini Unije i na nacionalnoj razini za
daljnje poboljSanje uklanjanja
staklenickih plinova u sektoru LULUCF-
a od 2031. nadalje kako bi se doprinijelo
Clanku 5. stavku 1. PariSkog sporazuma i
osigurao odrZiv i predvidljiv dugorocni
doprinos prirodnih ponora cilju klimatske
neutralnosti Unije najkasnije do 2050.,
kako je utvrdeno u Uredbi

(EU) 2021/1119.

Uzimajudi u obzir savjete Europskog
znanstvenog savjetodavnog odbora za
klimatske promjene i proracun Unije za
staklenicke plinove utvrden u Uredbi
(EU) 2021/1119 i na temelju integriranih
nacionalnih energetskih i klimatskih
planova koje drzave ¢lanice dostave do
30. lipnja 2024. u skladu s ¢lankom 14.
stavkom 2. Uredbe (EU) 2018/1999,
Komisija do 1. sije¢nja 2025. donosi
prijedlog o izmjeni ove Uredbe kako bi se
utvrdili ciljevi Unije i drava Clanica za
uklanjanje staklenickih plinova iz sektora
koristenja zemljiSta, prenamjene zemljista
i Sumarstva barem za 2030., 2040., 2045. i
2050.

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

4. Nastoji se da emisije staklenickih Brise se.
plinova u Uniji u sektorima utvrdenima u

Clanku 2. stavku 3. tockama od (a) do (j)

budu nulta neto stopa do 2035., a Unija se

nakon toga obvezuje postizati negativne

emisije. Unija i drZave c¢lanice poduzimaju

potrebne mjere kako bi omogucdile

zajednicko postizanje cilja za 2035.

Komisija do 31. prosinca 2025. i na
temelju integriranih nacionalnih
energetskih i klimatskih planova koje je
svaka drZava ¢lanica podnijela u skladu s
Clankom 14. Uredbe (EU) 2018/1999 do
30. lipnja 2024. daje prijedloge za
doprinos svake drZave Clanice prema
smanjenju neto emisija.”;

Amandman 34

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 4. — stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Or. en

4a. DrZave élanice osiguravaju da
mjere koje poduzimaju kako bi ostvarile
svoje nacionalne ciljeve iz stavka 2. ne
nanose znatnu Stetu drugim okoliSnim
ciljevima, posebno ciljevima Unije u
pogledu bioraznolikosti kako su utvrdeni
u Strategiji EU-a za bioraznolikost do
2030. i u relevantnom zakonodavstvu, u
smislu ¢lanka 17. Uredbe (EU) 2020/852
Komisija je ovlastena za donoSenje
delegiranih akata u skladu s ¢lankom 16.
radi dopune ove Uredbe utvrdivanjem
zajednickih pravila i metodologija za
postizanje cilja utvrdenog u ovom stavku,
medu ostalim i minimalnih kriterija za
ukljucivanje pracenja bioraznolikosti

PR\1241895HR.docx 31/59
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Amandman 35
Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.a (nova)

Uredba (EU) 2018/841
Clanak 4.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE699.175v01-00

HR

preko nacionalnih inventara Suma i
drugih sustava za pracenje zemljista.

Or. en

Izmjena

(3a) umede se sljedeci clanak 4.a:
., Clanak 4.a

Financijska potpora za pristupe
utemeljene na ekosustavu

1. Komisija do... [Sest mjeseci nakon
stupanja na snagu ove Uredbe| podnosi
izvje§¢e Europskom parlamentu i Vijeéu u
kojem ocjenjuje uskladenost razlicitih
instrumenata financiranja u okviru
proracuna Unije i Instrumenta Europske
unije za oporavak, ukljucujuéi nacionalne
strateSke planove u okviru ZPP-a, s
obvezama i ciljnim vrijednostima iz
¢lanka 4. ove Uredbe te utvrduje nacine
za povedanje financijske potpore za
pristupe utemeljene na ekosustavima u
Sumama i na poljoprivrednim zemljistima.

2. Osim toga, drZave c¢lanice obvezuju
se da ée najmanje 5 % javnih prihoda od
draZbovne prodaje emisijskih jedinica u
okviru ETS-a EU-a u skladu s Direktivom
2003/87/EZ iskoristiti za potporu
upraviteljima zemljistem koji primjenjuju
pristupe utemeljene na ekosustavu u
Sumama i na poljoprivrednom zemljistu.
Projekti se odabiru na temelju
objektivnih, znanstveno utemeljenih i
transparentnih zajednickih kriterija i
nagradivanja praksi Cije su koristi za
klimu i okolis znanstveno dokazane i koje
dovode do odrZivog i dugorocnog

PR\1241895HR.docx



Amandman 36

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢a 7. — podto¢ka a
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 9. — naslov

Tekst koji je predloZila Komisija

(7) Clanak 9. mijenja se kako slijedi:
(a) naslov se zamjenjuje sljedecéim:

Proizvodi za skladiStenje ugljika;

Amandman 37

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 7. — podto¢ka b
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 9 — stavak 2.

PR\1241895HR.docx 33/59

povedanja sekvestracije ugljika u tlu i
biomasi, uz istodobno osiguravanje
dodatnih drustvenih koristi.

3. Komisija je u skladu s ¢lankom 16.
ovlastena donositi delegirane akte radi
dopune ove Uredbe u vezi sa zajednickim
kriterijima za odabir projekata i stavka 2.
na temelju, medu ostalim, smjernica
Komisije za poSumljavanje i ponovno
poSumljavanje koje pogoduje ocuvanju
bioraznolikosti te Sumarskih praksi u
skladu s prirodom. Komisija se prije
donosenja delegiranih akata iz ovog
stavka savjetuje s Europskim znanstvenim
savjetodavnim odborom za klimatske
promjene ig Clanka 3. Uredba

(EU) 2021/1119, kao i s civilnim drusStvom
i relevantnim dionicima.”

Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en

PE699.175v01-00
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HR

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) stavak 2. zamjenjuje se sljedecéim:

2. Komisija u skladu s ¢lankom 16.
za izmjenu ovog Clanka stavka 1. i
Priloga V. dodavanjem novih kategorija
proizvoda za skladistenje ugljika,
ukljucujudi drvne proizvode, koji imaju
ucinak sekvestracije ugljika donosi
delegirane akte koji se temelje na
smjernicama IPCC-a koje je usvojila
Konferencija stranaka UNFCCC-a ili
Konferencija stranaka koja sluZi kao
sastanak stranaka Pariskog sporazuma te
se njima osigurava ekoloski integritet.;

Amandman 38

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 9. — podto¢ka a
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 11. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Fleksibilne mogudcnosti i upravljanje;

Amandman 39

Prijedlog uredbe

Brise se.

Upravljanje;

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 9. — podtocka aa (nova)

Uredba (EU) 2018/841
Clanak 11. — stavak -1. (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE699.175v01-00 34/59

(aa) dodaje se sljedeci stavak -1.:

Izmjena

Izmjena

Izmjena

Or. en

Or. en

w-1.  Ako driava ¢lanica dvije uzastopne

godine ne ispuni godisnji cilj iz ¢lanka 4.

PR\1241895HR.docx



stavka 3., ona mijenja svoj nacionalni
energetski i klimatski plan i dugorocnu
strategiju kako je navedeno u ¢lancima 3.
i 15. Uredbe (EU) 2018/1999 i donosi
dodatne mjere za poboljSanje svih ponora
u tu i spremnika na nacin kojim se
doprinosi poboljSanju bioraznolikosti i za
smanjenje osjetljivosti zemljista na
prirodne nepogode. Takva se izmjena
dovr§ava u roku od Sest mjeseci nakon
isteka druge godine u kojoj doti¢na driava
Clanica nije uspjela ostvariti svoj godiSnji
cilj.

Komisija moZe izdati preporuke u kojima
se utvrduje kako bi trebalo revidirati
nacionalni energetski i klimatski plan i
dugorocnu nacionalnu strategiju
predmetne driave ¢lanice. Komisija takve
preporuke Cini dostupnima javnosti.

DrZava ¢lanica Komisiji dostavija
revidirani nacionalni energetski i
klimatski plan te dugorocCnu strategiju,
zajedno s izjavom u kojoj se navodi kako
Ce se predloZenom revizijom ispraviti
neuskladenost s godiSnjim ciljevima i na
koji su se nacin u obzir uzele preporuke
Komisije.

Ako utvrdi da revidirani nacionalni
energetski i klimatski plan ili dugorocna
strategija nisu izmijenjeni dovoljno da bi
se ostvarili godisnji ciljevi doti¢ne driave
¢lanice, Komisija moZe pokrenuti
postupak zbog povrede u skladu s UEU-
om i UFEU-om.”

Or. en
Obrazlozenje

Ako drzave clanice odstupe od svojih putanja, trebalo bi poduzeti dodatne mjere u sektoru
LULUCF-a kako bi se izbjegli kontinuirani losi rezultati do 2030.

Amandman 40

Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1. — tocka 9. — podtocka b

PR\1241895HR.docx 35/59 PE699.175v01-00
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Uredba (EU) 2018/841
Clanak 11. — stavak 1. — podstavak 1. —uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Drzava Clanica moze upotrijebiti: Ne dovodeci u pitanje stavak 1.a, drzava
¢lanica moze upotrijebiti:

Or. en
Amandman 41
Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 9. — podtocka b
Uredba (EU) 2018/841
Clanak 11. —stavak 1. — podstavak 1. — tocka b
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(b) radi osiguravanja uskladenosti s (b) radi osiguravanja uskladenosti s
obvezom iz Clanka 4., fleksibilnu obvezama i ciljevima 1z Clanka 4.,
mogucnost za Sumsko zemljiSte kojim se fleksibilnu moguénost za Sumsko zemljiste
gospodari navedenu u ¢lancima 13.1 13.b. kojim se gospodari navedenu u ¢lancima
13.113.b.
Or. en
Amandman 42
Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 10. — podtocka a (nova)
Uredba (EU) 2018/841
Clanak 12 — stavak 1.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(-a)  stavak 1. briSe se;
Or. en
PE699.175v01-00 36/59 PR\1241895HR.docx
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Amandman 43

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 10. — podto¢ka aa (nova)

Uredba (EU) 2018/841
Clanak 12 — stavak 2.

Tekst na snazi

2. Do mjere do koje ukupna
uklanjanja premase ukupne emisije u
drzavi €lanici i nakon oduzimanja bilo
koje kolicine uzete u obzir prema
Clanku 7. Uredbe (EU) 2018/842, ta
drzava ¢lanica moze preostalu koli¢inu
uklanjanja prenijeti drugoj drzavi ¢lanici.
Prenesena koli¢ina uzima se u obzir pri
procjeni ispunjavanja ebveza drzave

Clanice primateljice u skladu s ¢lankom 4.

ove Uredbe.

Amandman 44

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 10. — podto¢ka b

Uredba (EU) 2018/841
Clanak 12 — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Drzave Clanice mogu upotrijebiti
prihode ostvarene prijenosima u skladu sa
stavkom 2. za borbu protiv klimatskih
promjena u Uniji ili u tre¢im zemljama i
obavjes¢uju Komisiju o svim takvim
poduzetim mjerama.

PR\1241895HR.docx

Izmjena

(-aa) stavak 2. zamjenjuje se sljedeéim:

A Do mjere do koje ukupna
uklanjanja premase ukupne emisije u
drzavi Clanici za razdoblje od 2021. do
2025. ili do mjere do koje neto uklanjanja
staklenickih plinova u 2030. u driavi
Clanici premase cilj za 2030. utvrden za tu
driavu Clanicu u Prilogu Il.a, ta drzava
¢lanica mozZe preostalu koli¢inu uklanjanja
prenijeti drugoj drzavi ¢lanici podlozno
plaéanju naknade drZave ¢lanice
primateljice od najmanje 250 EUR po toni
prenesenih uklanjanja. Prenesena kolic¢ina
uzima se u obzir pri procjeni ispunjavanja
cilja drzave Clanice primateljice za 2030. iz
Priloga Il.a”.

Or. en

Izmjena

5. Drzave Clanice upotrebljavaju sve
prihode ostvarene prijenosima u skladu sa
stavkom 2. za smanjenje emisija po
izvorima, povecanje uklanjanja ponorima
staklenickih plinova i prilagodbu
klimatskim promjenama promicanjem
pristupa utemeljenih na ekosustavima te
za zastitu i obnovu bioraznolikosti u Uniji
ili u tre¢im zemljama te u izvjeséima iz
¢lanka 19. Uredbe (EU) 2018/1999

PE699.175v01-00
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Amandman 45

Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1. — toc¢ka 11.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13. — stavak 2. — podstavak 1. — todka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) drzava ¢lanica ukljucila je u svoju
strategiju podnesenu u skladu s

¢lankom 15. Uredbe (EU) 2018/1999
postojece ili planirane konkretne mjere za
oCuvanje ili poboljSanje, prema potrebi,
Sumskih ponora 1 spremnika; 1

Amandman 46

Prijedlog uredbe
Clanak 1. —stavak 1. — to¢ka 11.
Uredba (EU) 2018/841

obavjes¢uju Komisiju o koriStenju tih

prihoda i o poduzetim mjerama.

Or. en

Izmjena

(a) drzava €lanica ukljucila je u svoju
strategiju podnesenu u skladu s

¢lankom 15. Uredbe (EU) 2018/1999
postojece ili planirane konkretne mjere za
oCuvanje ili poboljSanje, prema potrebi,
Sumskih ponora i spremnika na nacin
kojim se doprinosi poveéanju
bioraznolikosti te za smanjenje
osjetljivosti zemljista na prirodne
nepogode; i

Or. en

Clanak 1. — stavak 1. — podstavak 1. —to¢ka aa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE699.175v01-00

Izmjena

(aa) postoji pozitivan trend u pogledu
driave Clanice i njezina ocuvanja stanista
u okviru Direktive Vijeca 92/43/EEZ™* i
Direktive 2009/147/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a'®;

1a Direktiva Vijeéa 92/43/EEZ od
21. svibnja 1992. o o¢uvanju prirodnih
staniSta i divlje flore i faune (SL L 206,

PR\1241895HR.docx



Amandman 47

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 11.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13. — stavak 2. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Pri procjenjivanju premasuju li ukupne
emisije u Uniji ukupna uklanjanja iz prvog
podstavka tocke (b) Komisija osigurava da
drzave Clanice izbjegavaju dvostruko
obracunavanje, osobito pri ostvarivanju
fleksibilnih moguénosti utvrdenih u

¢lanku 12. ove Uredbe 1 ¢lanku 7. stavku 1.

ili ¢lanku 9. stavku 2. Uredbe (EU)
2018/842.

Amandman 48

Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 12.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.a — stavak 1. — podstavak 1. — tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) Finska je u svoju strategiju
podnesenu u skladu s ¢lankom 15. Uredbe
(EU) 2018/1999 ukljucila postojece ili
planirane konkretne mjere za oCuvanje ili
poboljsanje, prema potrebi, Sumskih
ponora i spremnika;

PR\1241895HR.docx

22.7.1992., str. 7.).

b Direktiva 2009/147/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa od

30. studenoga 2009. o o¢uvanju divljih
ptica (SL L 20, 26.1.2010, str. 7.).

Or. en

Izmjena

Pri procjenjivanju premasuju li ukupne
emisije u Uniji ukupna uklanjanja iz prvog
podstavka tocke (b) Komisija osigurava da
drzave Clanice izbjegavaju dvostruko
obracunavanje, osobito pri ostvarivanju
fleksibilnih moguénosti utvrdenih u

¢lanku 12. ove Uredbe i ¢lanku 9. stavku 2.
Uredbe (EU) 2018/842.

Or. en

Izmjena

(a) Finska je u svoju strategiju
podnesenu u skladu s ¢lankom 15. Uredbe
(EU) 2018/1999 ukljucila postojece ili
planirane konkretne mjere za o¢uvanje ili
poboljsanje, prema potrebi, Sumskih
ponora i spremnika na nacin kojim se
doprinosi povecanju bioraznolikosti te za

PE699.175v01-00
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smanjenje osjetljivosti zemljiSta na
prirodne nepogode;

Or. en

Amandman 49

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 12.

Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.a — stavak 1. — podstavak 1. — to¢ka aa (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(aa)  postoji pozitivan trend u pogledu
Finske kad je rijec o njezinu oCuvanju

stanisSta u okviru direktiva 92/43/EEZ i
2009/147/EZ;

Or. en

Amandman 50

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — totka 13.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.b — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Mehanizam fleksibilne mogucnosti za Mehanizam solidarnosti u slucaju
koriStenje zemljista za razdoblje od 2026. prirodnih nepogoda za razdoblje od 2026.
do 2030. do 2030.

Or. en

Amandman 51

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — totka 13.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.b — stavak 1.

PE699.175v01-00 40/59 PR\1241895HR.docx



Tekst koji je predlozila Komisija

1. Mehanizam fleksibilne mogucnosti
za koristenje zemljiSta koji odgovara
koli¢ini do 7178 milijuna tona ekvivalenta
CO; uspostavlja se u registru Unije
uspostavljenom u skladu s ¢lankom 40.
Uredbe (EU) 2018/1999, podlozno
ispunjenju cilja Unije iz ¢lanka 4. stavka 2.
Mehanizam fleksibilne mogucénosti na
raspolaganju je uz fleksibilne moguénosti
predvidene u ¢lanku 12.

Amandman 52

Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 13.
Uredba (EU) 2018/841

Izmjena

1. Mehanizam solidarnosti u slucaju
prirodnih nepogoda koji odgovara koli¢ini
do 89 milijuna tona ekvivalenta CO,
uspostavlja se u registru Unije
uspostavljenom u skladu s ¢lankom 40.
Uredbe (EU) 2018/1999, podlozno
ispunjenju cilja Unije iz ¢lanka 4. stavka 2.
Mehanizam u slucaju prirodnih nepogoda
na raspolaganju je uz fleksibilne
mogucénosti predvidene u ¢lanku 12.

Or. en

Clanak 13.b — stavak 3. — podstavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

Ako je u razdoblju od 2026. do 2030.
rezultat izracuna iz stavka 2. pozitivan,
doti¢na drZzava ¢lanica ima pravo
nadoknaditi viSak emisija pod uvjetom da
su ispunjeni sljedec¢i uvjeti:

Amandman 53

Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 13.
Uredba (EU) 2018/841

Izmjena

Ako je u razdoblju od 2026. do 2030.
rezultat izracuna iz stavka 2. pozitivan,
doti¢na drzava Clanica moZe koristiti
mehanizam solidarnosti u slucaju
prirodnih nepogoda iz ovog ¢lanka pod
uvjetom da su ispunjeni sljedeci uvjeti:

Or. en

Clanak 13.b — stavak 3. — podstavak 1. — to¢ka —a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PR\1241895HR.docx

Izmjena

(-a)  drZava Clanica dokazala je da je
pozitivan rezultat izravno povezan s

PE699.175v01-00
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Amandman 54

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 13.

Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.b — stavak 3. — podstavak 1. —to¢ka a

Tekst koji je predlozZila Komisija

(a) drzava Clanica ukljucila je u svoj
aZurirani integrirani nacionalni energetski
1 klimatski plan dostavljen u skladu s
¢lankom 14. Uredbe (EU) 2018/1999
tekuée ili planirane posebne mjere za
osiguravanje oc¢uvanja ili poboljSanja,
prema potrebi, svih ponora u tlu i
spremnika te smanjenje osjetljivosti
zemljista na prirodne nepogode;

Amandman 55

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 13.

Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.b — stavak 3. — podstavak 1. —to¢ka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) drzava clanica iscrpila je sve ostale
fleksibilne mogucénosti dostupne u skladu s
ovim ¢lankom 12. ove Uredbe ili

Clankom 7. stavkom 1. Uredbe (EU)
2018/842;

PE699.175v01-00

42/59

utjecajem prirodnih nepogoda. Komisija
moZe odbiti dokaze koje je dostavila
driava clanica ako smatra da su
nedovoljno opravdani ili nerazmjerni;

Or. en

Izmjena

(a) drzava Clanica efektivno je
revidirala svoj integrirani nacionalni
energetski 1 klimatski plan i dugoroénu
strategiju u skladu s ¢lankom 11. stavkom
-1. te je donijela nove mjere za poboljSanje
svih ponora u tlu 1 spremnika na nacin
kojim se doprinosi poveéanju
bioraznolikosti te za smanjenje osjetljivosti
zemljista na prirodne nepogode;

Or. en

Izmjena

(b) drzava ¢lanica iscrpila je sve ostale
fleksibilne mogucénosti dostupne u skladu s
ovim ¢lankom 12. ove Uredbe;

Or. en

PR\1241895HR.docx



Amandman 56

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 13.

Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.b — stavak 3. — podstavak 1. — to¢ka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(ba)  postoji pozitivan trend u pogledu
drave Clanice kad je rijec o statusu
ocuvanja stanista u okviru direktiva
92/43/EEZ i 2009/147/EZ;

Or. en

Amandman 57
Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 13.
Uredba (EU) 2018/841
Clanak 13.b — stavak 3. — podstavak 1. — tocka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(©) razlika u Uniji izmedu godi$njeg (©) razlika u Uniji izmedu godi$njeg
zbroja svih emisija 1 uklanjanja zbroja svih emisija 1 uklanjanja
stakleniCkih plinova na njezinu drzavnom staklenickih plinova na njezinu drzavnom
podrucju i u svim kategorijama podrucju i u svim kategorijama
izvjes¢ivanja za zemljiSta iz ¢lanka 2. izvjes¢ivanja za zemljista iz Clanka 2.
stavka 2. tocki od (a) do (j), a cilj Unije stavka 2. tocki od (a) do (j), a cilj Unije u
[neto uklanjanja od 310 milijuna tona pogledu neto uklanjanja od najmanje
ekvivalenta CO,/ negativan je u razdoblju 490 milijuna tona ekvivalenta CO,, nakon
od 2026. do 2030. iscrpljivanja svih ostalih raspoloZivih

fleksibilnosti iz ¢lanka 12., negativan je u
razdoblju od 2026. do 2030.

Or. en
Obrazlozenje

Kako bi se izbjeglo dvostruko racunanje i zastitio okolisni integritet Uredbe o LULUCF-u,
drzava ¢lanica moze upotrebljavati mehanizam solidarnosti u slucaju prirodnih nepogoda
samo ako je cilj neto uklanjanja Unije za 2030. premasen, nakon odbitka svih uklanjanja
prenesenih u skladu s ¢lankom 12.

PR\1241895HR.docx 43/59 PE699.175v01-00
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Amandman 58

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 13.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.b — stavak 3. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Pri procjenjivanju premaSuju li unutar
Unije ukupne emisije ukupna uklanjanja
iz prvog podstavka tocke (c) Komisija
utvrduje treba li ukljuciti 20 % neto
uklanjanja koje drzave ¢lanice nisu
akumaulirale iz razdoblja od 2021. do
2025. na temelju ucinka prirodnih
nepogoda i primjenom informacija koje
su dostavile drZave cClanice u skladu sa
stavkom 5. ovoga Clanka. Komisija u toj
procjeni osigurava i da drZave ¢lanice
izbjegnu dvostruko racunanje, osobito u
izvrSavanju fleksibilnih mogucnosti
utvrdenih ¢lankom 12. ove Uredbe i
Clankom 7. stavkom 1. Uredbe (EU)
2018/842.

Amandman 59

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — totka 13.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.b — stavak 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

5. DrZave Elanice podnose Komisiji
dokaze o ucinku prirodnih nepogoda
izracunatom u skladu s Prilogom V1. kako
bi ispunile uvjete za nadoknadu za
preostale ponore koji se uzimaju u obzir
kao emisije u odnosu na cilj doticne
drZave Elanice utvrden u Prilogu Il.a, do
punog iznosa neiskoriStene naknade

PE699.175v01-00

Izmjena

Ako potrainja za naknadom premasuje

89 milijuna tona ekvivalenta CO,
raspoloZivih u okviru mehanizma
solidarnosti u slucaju prirodnih

nepogoda, naknada se razmjerno

raspodjeljuje medu doticnim driavama

Clanicama.

Brise se.

Izmjena

Or. en

PR\1241895HR.docx



drugih drZava Clanica navedene u
Prilogu VII. za razdoblje od 2026. do
2030. Ako potrainja za naknadom
premasuje raspoloZivi iznos neiskoristene
naknade, naknada se razmjerno
raspodjeljuje medu doticnim driavama
clanicama.

Or. en

Obrazlozenje

Dokazi o prirodnim nepogodama trebali bi biti primarni uvjet za upotrebu mehanizma
solidarnosti u slucaju prirodnih nepogoda, kako je navedeno u stavku 3.

Amandman 60

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — totka 14.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.c — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Ako revidirane emisije i uklanjanja
stakleniCkih plinova drZave Clanice iz
2032. premaSuju godisnje ciljeve te drzave
¢lanice za bilo koju odredenu godinu u
razdoblju od 2026. do 2030., uzimajuéi u
obzir fleksibilne mogucnosti iskoristene u
skladu s ¢lancima 12. 1 13b, primjenjuje se
sljedeéa mjera:

Amandman 61

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 14.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.c — stavak 1. — to¢ka a (nova)

PR\1241895HR.docx

Izmjena

Ako Komisija na temelju sveobuhvatne
revizije koju provede 2032. u skladu s
Clankom 14. stavkom 2. utvrdi da
revidirane emisije 1 uklanjanja staklenickih
plinova drzave Clanice iz 2032. premasuju
godisnje ciljeve te drzave Clanice za bilo
koju odredenu godinu u razdoblju od 2026.
do 2030., uzimajuci u obzir fleksibilne
mogucnosti iskoristene u skladu s ¢lancima
12. 1 13b, primjenjuju se sljedece mjere:

Or. en

PE699.175v01-00

HR



HR

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 62

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — totka 14.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.c — stavak 1. —to¢ka b

Tekst koji je predloZila Komisija

Iznos jednak iznosu u tonama ekvivalenta
CO, viska neto emisija staklenickih
plinova, pomnoZen s faktorom 1,08, dodaje
se iznosu emisije staklenickih plinova koji
je ta drzava €lanica prijavila u sljedecoj
godini, u skladu s mjerama donesenima u
skladu s ¢lankom 15.;

Amandman 63

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 14.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.c — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE699.175v01-00

Izmjena

(a) Komisija za svaku relevantnu
godinu u razdoblju od 2026. do 2030. toj
dravi ¢lanici namece premiju za
prekomjerne emisije koja odgovara iznosu
u tonama ekvivalenta CO, zbroja emisija i
uklanjanja staklenickih plinova koji
premasuje ogranicenje uspostavljeno
linearnom putanjom utvrdenom u skladu

s Clankom 4. stavkom 3., pomnoZenom s
375 EUR;

Or. en

Izmjena

(b) iznos jednak iznosu u tonama
ekvivalenta CO2 viska neto emisija
staklenickih plinova, pomnoZen s faktorom
1,08, dodaje se iznosu emisije staklenickih
plinova koji je ta drzava €lanica prijavila u
sljedecoj godini, u skladu s mjerama
donesenima u skladu s ¢lankom 15.;

Or. en

Izmjena

Komisija je ovlaStena donijeti delegirane

PR\1241895HR.docx



Amandman 64

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — totka 14.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.c — podstavak 2.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 65

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — totka 14.a (nova)
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 13.d (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

PR\1241895HR.docx

akte u skladu s clankom 16. radi dopune
ove Uredbe utvrdivanjem nacina za
prikupljanje premija za prekomjerne
emisije nametnutih u skladu s tockom (a)
prvog podstavka.

Or. en

Izmjena

Iznos premije za prekomjerne emisije
prebacuje se u financijsku potporu
utvrdenu u skladu s ¢lankom 4.a stavkom
2.

Or. en

Izmjena

(14a) umede se sljedeci Clanak 13.d:
Clanak 13.d
Medunarodna suradnja

Ako driava ¢lanica odluci odobriti
upotrebu ugljiénog kredita iz sektora
LULUCF-a za kompenzaciju emisija od
strane javnih ili privatnih subjekata,
medu ostalim na temelju clanka 6.2. ili
6.4. Pariskog sporazuma, iznos
prenesenih ili iskoristenih uklanjanja ne
uzima se u obzir za cilj postizanja

PE699.175v01-00
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HR

Amandman 66

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 16.a (nova)
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 16 — stavak 2.

Tekst na snazi

2. Ovlast za donoSenje delegiranih
akata iz Clanka 3. stavka 2., Clanka 5.
stavka 6., ¢lanka 8. stavaka 8.1 9.,

¢lanka 9. stavka 2., ¢lanka 10. stavka 3. i
¢lanka 15. stavka 1. dodjeljuje se Komisiji
na razdoblje od pet godina pocevsi od

9. srpnja 2018. Komisija izraduje izvjesce
o delegiranju ovlasti najkasnije devet
mjeseci prije kraja razdoblja od pet godina.
Delegiranje ovlasti preSutno se produljuje
za razdoblja jednakog trajanja, osim ako se
Europski parlament ili Vijece tom
produljenju usprotive najkasnije tri
mjeseca prije kraja svakog razdoblja.

Amandman 67

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — totka 16.a (nova)
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 16 — stavak 3.

PE699.175v01-00

godisnjih ciljeva te driave Clanice kako je
utvrdeno u clanku 4. stavku 3. ove
Uredbe.

Or. en

Izmjena

(16.a) u clanku 16., stavci 2., 3. i 6.
mijenjaju se kako slijedi:

2. Ovlast za donoSenje delegiranih
akata iz Clanka 3. stavka 2., Clanka 4.
stavaka 3. i 4.a, Clanka 4.a stavka 3.,
Clanka 5. stavka 6., Clanka 8. stavaka 8. 1
9., ¢lanka 9. stavka 2., ¢lanka 10. stavka 3.,
¢lanka 13.c 1 ¢lanka 15. stavka 1.
dodjeljuje se Komisiji na razdoblje od pet
godina pocevsi od 9. srpnja 2018. Komisija
izraduje izvjesce o delegiranju ovlasti
najkasnije devet mjeseci prije kraja
razdoblja od pet godina. Delegiranje
ovlasti preSutno se produljuje za razdoblja
jednakog trajanja, osim ako se Europski
parlament ili Vijec¢e tom produljenju
usprotive najkasnije tri mjeseca prije kraja
svakog razdoblja.

Or. en
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Tekst na snazi

3. Delegiranje ovlasti iz ¢lanka 3.
stavka 2., ¢lanka 5. stavka 6., ¢lanka 8.
stavka 8.1 9., ¢lanka 9. stavka 2., ¢lanka 10.
stavka 3. 1 Clanka 15. stavka 1. Europski
parlament ili Vije¢e mogu opozvati u bilo
kojem trenutku. Odlukom o opozivu
prekida se delegiranje ovlasti koje je u njoj
navedeno. Opoziv po€inje proizvoditi
ucinke sljedeceg dana od dana objave
spomenute odluke u Sluzbenom listu
Europske unije ili na kasniji dan naveden u
spomenutoj odluci. On ne utjece na
valjanost delegiranih akata koji su ve¢ na
snazi.

Amandman 68

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 16.a (nova)
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 16 — stavak 6.

Tekst na snazi

6. Delegirani akt donesen u skladu s
¢lankom 3. stavkom 2., ¢lankom 5.
stavkom 6., ¢lankom 8. stavkom 8.19.,
¢lankom 9. stavka 2., ¢lankom 10. stavkom
3. te ¢lankom 15. stavkom 1. stupa na
snagu iskljuc¢ivo ako Europski parlament ili
Vijece ne uloZi prigovor u razdoblju od dva
mjeseca nakon §to je Europski parlament
ili Vijece primilo obavijest o tom aktu ili
ako su prije isteka tog razdoblja Europski
parlament i Vijeée zajedno obavijestili
Komisiju da nece uloziti prigovor. Taj se
rok produljuje za dva mjeseca na
inicijativu Europskog parlamenta ili
Vijeca.

PR\1241895HR.docx

Izmjena

3. Delegiranje ovlasti iz ¢lanka 3.
stavka 2., Clanka 4. stavaka 3. i 4.a,
Clanka 4.a stavka 3., ¢lanka 5. stavka 6.,
Clanka 8. stavka 8.1 9., ¢lanka 9. stavka 2.,
¢lanka 10. stavka 3., élanka 13.c i

Clanka 15. stavka 1. Europski parlament ili
Vije¢e mogu opozvati u bilo kojem
trenutku. Odlukom o opozivu prekida se
delegiranje ovlasti koje je u njoj navedeno.
Opoziv pocinje proizvoditi u¢inke
sljede¢eg dana od dana objave spomenute
odluke u Sluzbenom listu Europske unije
ili na kasniji dan naveden u spomenutoj
odluci. On ne utjece na valjanost
delegiranih akata koji su ve¢ na snazi.

Or. en

Izmjena

6. Delegirani akt donesen u skladu s
¢lankom 3. stavkom 2., ¢lankom 4.
stavcima 3. i 4.a, Clankom 4.a stavkom 3.,
C¢lankom 5. stavkom 6., ¢lankom 8.
stavkom 8.1 9., ¢lankom 9. stavka 2.,
¢lankom 10. stavkom 3., ¢lankom 13.c te
¢lankom 15. stavkom 1. stupa na snagu
iskljuc¢ivo ako Europski parlament ili
Vijece ne uloZi prigovor u razdoblju od dva
mjeseca nakon $to je Europski parlament
ili Vijece primilo obavijest o tom aktu ili
ako su prije isteka tog razdoblja Europski
parlament i Vijeée zajedno obavijestili
Komisiju da nece uloziti prigovor. Taj se
rok produljuje za dva mjeseca na
inicijativu Europskog parlamenta ili
Vijeca.

PE699.175v01-00



HR

Amandman 69

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 17.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 16.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

(17) umede se sljedeci Clanak 16.a:

”»

Clanak 16.a
Postupak odbora

L. Komisiji pomaZe Odbor za
klimatske promjene, osnovan ¢lankom 44.
stavkom 3. Uredbe (EU) 2018/1999.
Navedeni odbor je odbor u smislu Uredbe
(EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta
i Vijeca*.

2. Pri upuéivanju na ovaj stavak
primjenjuje se ¢lanak 5. Uredbe (EU)
br. 182/2011.;

»

44 Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 16. veljace 2011. o
utvrdivanju pravila i opéih nacela u vezi s
mehanizmima nadzora drZava élanica nad

izvrSavanjem provedbenih ovlasti
Komisije (SL L 55, 28.2.2011., str. 13.).

Amandman 70

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 18.
Uredba (EU) 2018/841

Clanak 17. — stavak 2. — podstavak 1.

PE699.175v01-00 50/59

Brise se.

Or. en

Izmjena

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

Komisija najkasnije Sest mjeseci nakon
[...] globalnog pregleda stanja
dogovorenog na temelju Clanka 14.
PariSkog sporazuma podnosi izvjesce
Europskom parlamentu 1 Vijecu o primjeni
ove Uredbe, ukljucujuéi, prema potrebi,
procjenu ucinaka fleksibilnih moguénosti
iz Clanka 11., kao i doprinos na temelju
ove Uredbe opéem cilju Unije u pogledu
smanjenja emisija staklenickih plinova do
2030. 1 njezinu doprinosu ciljevima
Pariskog sporazuma, posebno s obzirom
na potrebu za dodatnim politikama 1
mjerama Unije te s obzirom na nuzno
povecanje smanjenja emisija staklenickih
plinova i uklanjanja u Uniji.

Amandman 71

Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 18.

PR\1241895HR.docx

Izmjena

Komisija najkasnije Sest mjeseci nakon
svakoga globalnog pregleda stanja
dogovorenog na temelju clanka 14.
PariSkog sporazuma podnosi izvjesce
Europskom parlamentu 1 Vijecu o primjeni
ove Uredbe, ukljucujuci, prema potrebi,
procjenu ucinaka fleksibilnih moguénosti
iz ¢lanka 11., te o potrebnom povecéanju
smanjenja emisija 1 uklanjanja
staklenickih plinova u Uniji, kao i
doprinosu ove Uredbe cilju klimatske
neutralnosti Unije i privremenim
ciljevima iz Uredbe (EU) 2021/1119
ciljevima PariSkog sporazuma i njezinu
doprinosu drugim ciljevima i mjerama
Unije kao $to su Osmi program djelovanja
za okolis, Strategija EU-a za
bioraznolikost do 2030. i ciljevi EU-a za
obnovu prirode. U izvje§c¢u se posebno
procjenjuje potreba za dodatnim
politikama 1 mjerama Unije, osobito
uzimajudi u obzir sva bududéa poboljSanja
sustava pracenja, prikupljanja podataka i
izvjeS¢ivanja u pogledu Suma u Uniji,
kako je najavljeno u okviru nove
strategije EU-a za Sume do 2030. te s
obzirom na nuzno povecanje smanjenja
emisija staklenickih plinova i uklanjanja u
Uniji, kao i cilj zastite i obnove
bioraznolikosti te osiguravanja zdravih
ekosustava. U izvjeséu se u obzir uzimaju
najbolji dostupni i najnoviji znanstveni
dokazi, ukljucujuci najnovija izvjeséa
IPCC-a, IPBES-a i Europskog
znanstvenog savjetodavnog odbora za
klimatske promjene iz Clanka 3. Uredbe
(EU) 2021/1119.

Or. en

PE699.175v01-00

HR



HR

Uredba (EU) 2018/841
Clanak 17. — stavak 2. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Nakon izvjes¢a Komisija podnosi
zakonodavne prijedloge ako to smatra
primjerenim. U prijedlozima se posebno
utvrduju godisnji ciljevi i upravijanje
usmjereni prema cilju klimatske
neutralnosti do 2035. kako je utvrdeno
Clankom 4. stavkom 4., dodatne politike i
mjere Unije te okvir nakon 2035., medu
ostalim u podrucju primjene Uredbe o
emisiji staklenickih plinova i uklanjanju
iz dodatnih sektora, kao §to su morski i
slatkovodni okolis .;

Amandman 72
Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1. — tocka 18.a (nova)

Uredba (EU) 2018/841
Clanak 17. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE699.175v01-00

52/59

Izmjena

Nakon izvjes¢a Komisija podnosi
zakonodavne prijedloge ako to smatra
primjerenim. U prijedlozima se posebno
utvrduju dodatne politike 1 mjere Unije za
postizanje ciljeva sektora LLUFC-a za
2030. iz ¢lanka 4. stavka 3. i proSiruje se
podrudje primjene ove Uredbe kako bi se
obuhvatile emisije i uklanjanja
staklenickih plinova iz morskih, obalnih 1
slatkovodnih ekosustava, na temelju
pouzdanih znanstvenih metodologija, te
kako bi se utvrdili dodatni ciljevi neto
uklanjanja za te ekosustave.;

Or. en

Izmjena

(18a) wu clanku 17. umece se sljedeci
stavak 2.a:

»w2.a Komisija najkasnije Sest mjeseci
nakon stupanja na snagu Uredbe (EU)
«e/ees [propis EU-a o obnovi prirode]
podnosi izvjeSée Europskom parlamentu i
Vijeéu o procjeni uskladenosti ove
Uredbe, a posebno ciljeva iz ¢lanka 4.
stavka 2., s ciljevima obnove utvrdenima u
toj Uredbi. IzvjeScéu se po potrebi prilaiu
zakonodavni prijedlozi radi izmjene ove
Uredbe.”

Or. en
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Amandman 73

Prijedlog uredbe

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 2.

Uredba (EU) 2018/1999
Clanak 4. — stavak 1. — podstavak a — tocka 1. — podtocka ii.

Tekst koji je predloZila Komisija

obveze i nacionalni ciljevi drzave ¢lanice
za neto uklanjanja staklenickih plinova u
skladu s ¢lankom 4. stavcima 1. i 2.
Uredbe (EU) 2018/841 i njezini doprinosi
usmjereni su prema postizanju cilja Unije
za smanjenje emisija staklenickih plinova
na nultu neto stopu do 2035 i nakon toga
prema postizanju negativnih emisija u
skladu s ¢lankom 4. stavkom 4. te uredbe;

Amandman 74

Prijedlog uredbe
Prilog Il.a

Uredba (EU) 2018/841

Prilog Il.a — tablica

Drzava ¢lanica

Belgija
Bugarska
Ceska
Danska
Njemacka
Estonija
Irska
Grcka
Spanjolska
Francuska

Hrvatska

PR\1241895HR.docx

Tekst koji je predlozila Komisija

53/59

obveze i nacionalni ciljevi drzave ¢lanice
za neto uklanjanja staklenickih plinova u
skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EU)

2018/841;

Or. en

Vrijednost smanjenja neto staklenickih
plinova u kt ekvivalentu CO2 do 2030.

-1352
-9718
-1228
5338
-30 840
-2 545
3728
-4 373
-43 635
-34 046
-5 527

PE699.175v01-00

HR



HR

Italija

Cipar
Latvija
Litva
Luksemburg
Madarska
Malta
Nizozemska
Austrija
Poljska
Portugal
Rumunjska
Slovenija
Slovacka
Finska
Svedska
EU-27

Drzava ¢lanica

Belgija
Bugarska
Ceska
Danska
Njemacka
Estonija
Irska
Grcka
Spanjolska
Francuska
Hrvatska
Italija
Cipar

PE699.175v01-00

-35 758
-352
-644

-4 633
-403
-5724
2

4523
-5650
-38 098
-1358
-25 665
-146

-6 821
-17 754
-47 321
-310 000

Izmjena
Vrijednost smanjenja neto staklenickih
plinova u Mt ekvivalentu CO2 do 2030.
-2,7
-14,7
-4,7
3,5
-46,8
-4,4
L1
-9,3
-66,2
-62,5
-8,0
-49,2
-0,6
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Latvija
Litva
Luksemburg
Madarska
Malta
Nizozemska
Austrija
Poljska
Portugal
Rumunjska
Slovenija
Slovacka
Finska
Svedska
EU-27

3,4
-7,65
-0,5
9,7
0,0
2,7
-9,64
-52,0
-5,5
-35,9
-1,0
-8,9
-30,0
-64,1
-490

Obrazlozenje

Or. en

Izmijenjeni ciljevi drzava clanica odrazavaju povecanje ambicioznosti cilja EU-a za 2030. u
pogledu uklanjanja, uz koristenje iste metodologije kao Sto je ona iz Prijedloga Komisije.

PR\1241895HR.docx
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OBRAZLOZENJE

Ciljem klimatske neutralnosti sadrzanim u propisu EU-a o klimi utvrduje se nova obveza EU-
a1drzava Clanica da povecaju ponore ugljika kako bi se postigla ravnoteza izmedu antropogenih
emisija staklenic¢kih plinova po izvorima i uklanjanja ponorima najkasnije do 2050. i kako bi
se nakon toga ostvarivale negativne emisije. Stoga je potrebna ambiciozna revizija Uredbe o
LULUCF-u kako bi se osigurao odrziv, predvidljiv i dugorofan doprinos prirodnih ponora
ugljika cilju klimatske neutralnosti EU-a.

1. Osiguravanje ambicioznog, odrzivog, predvidljivog i dugoro¢nog doprinosa
prirodnih ponora cilju klimatske neutralnosti EU-a

Trenutacna situacija je zabrinjavajuca. Prvenstveno zbog rekordno visoke razine sjece Suma u
EU-u i intenzivnih poljoprivrednih praksi, ponori EU-a kontinuirano se smanjuju od 2013.
Takva situacija nije u skladu s ciljem klimatske neutralnosti EU-a i trebalo bi je promijeniti.
Ponori ugljika propadaju dok bi, ako EU Zeli ispuniti svoje klimatske i okolisne ciljeve, te
ponore trebalo ne samo ocuvati nego 1 unaprijediti. Izvjestitelj smatra da bi se u revidiranoj
Uredbi o LULUCF-u trebali utvrditi ambiciozni ciljevi na razini EU-a i drzava ¢lanica za
povecanje neto uklanjanja u sektoru LULUCF-a, pri ¢emu je potrebno osigurati da to povecanje
neto uklanjanja ne Steti znatno drugim okoliSnim ciljevima EU-a, a posebno ciljevima EU-a u
pogledu bioraznolikosti.
Na temelju razli¢itih znanstvenih procjena potencijala za povecanje prirodnih ponora ugljika u
EU-u izvjestitelj predlaZze da se na razini Unije postavi cilj od 490 milijuna tona neto uklanjanja
do 2030., kao zbroj nacionalnih ciljeva utvrdenih u Prilogu Il.a. Cilj EU-a moZe se postici
provedbom, primjerice, sljede¢ih mjera:
e nacionalnih ciljeva kojima ¢e se osigurati da poljoprivredna zemljiSta, travnjaci i

mocvarna zemljiSta postupno postanu izvor neto uklanjanja staklenickih plinova na

razini EU-a, primjerice pretvaranjem zemljiSta pod usjevima na ekoloSkom tlu u

mocvarna zemljiSta, Sume i travnjake

e prijelaza na klimatski prihvatljiviju prehranu

e uvodenja odrzivijih metoda gospodarenja Sumama kao Sto je gospodarenje Sumama u
skladu s prirodom

e usmjeravanja dodatnih javnih prihoda kako bi se pojedinacnim poljoprivrednicima i
upraviteljima Sumama pruzila potpora u provedbi pristupa koji se temelje na ekosustavu
1 praksi koje pogoduju bioraznolikosti

e povecanja udjela drvnih proizvoda s duljim zivotnim vijekom

e obnove degradiranog zemljiSta u skladu sa Strategijom EU-a za bioraznolikost i
predstojecim propisom o obnovi

e zaustavljanja kréenja Suma u EU-u;

e poSumljavanja i ponovnog poSumljavanja u skladu pristupima koji se temelje na
ekosustavu.

Ciljevi za sektor LULUCF-a za razdoblje nakon 2030. trebali bi se utvrditi na vrijeme kako bi
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se osiguralo postupno povecanje neto uklanjanja iz sektora LULUCF-a, uzimaju¢i u obzir
savjete Europskog znanstvenog savjetodavnog odbora za klimatske promjene i prora¢un EU-a
za staklenicke plinove, uskladen s PariSkim sporazumom, koji bi Komisija trebala predloziti do
sredine 2024.

U skladu s preporukama Meduvladine znanstveno-politicke platforme o bioraznolikosti i
uslugama ekosustava (IPBES) i Meduvladinog panela o klimatskim promjenama (IPCC) te
odrzavanjem ,,zelene prisege” iz europskog zelenog plana, izvjestitelj takoder ustraje u tome da
bi se povecanje prirodnih ponora ugljika u EU-u trebalo provesti na nacin kojim se ¢uva i
povecava bioraznolikost.

2. Prijelaz na tocniji i transparentniji sustav izvjeS¢ivanja za sektor LULUCF-a

Izvjestitelj u potpunosti podrzava prijedlog Komisije o prelasku na sustav koji se temelji na
emisijama i uklanjanju, kako ih drzave ¢lanice prijavljuju UNFCCC-u u svojim inventarima
staklenickih plinova. Tim se sustavom osiguravaju potpuna transparentnost, pouzdanost i
provjerljivost te je on u skladu s na§im medunarodnim obvezama. Izvjestitelj naglasava da je
potrebno osigurati vjerodostojan 1 transparentan sustav obra¢unavanja i izvjes¢ivanja, koji se
temelji na podacima vece kvalitete i obuhvaca upotrebu satelita gdje je to moguce te pokriva
sve sektore koriStenja zemljiSta, ukljucujuci obvezno izvjes¢ivanje o emisijama i uklanjanju iz
mocvarnih podrucja od 2026.

lako izvjestitelj u potpunosti podrzava cilj poticanja uporabe dugovje¢nih drvnih proizvoda
umjesto onih za kracu upotrebu, naglasava da potencijalne dodatne koristi od zamjene
materijala vjerojatno ne¢e nadoknaditi smanjenje neto Sumskih ponora povezano s pove¢anom
sjeCom, kao S$to je nedavno istaknula sama Komisija u novoj strategiji EU-a za Sume do 2030.
Nadalje, izvjestitelj istice da u ovoj fazi ne postoji medunarodni znanstveni konsenzus o
pravilnom dugorocnom obrac¢unu uklanjanja ugljika u nizu materijalnih proizvoda. 1zvjestitelj
stoga ne podrzava prijedlog Komisije da se kategorija drvnih proizvoda proSiri na druge
proizvode za skladiStenje ugljika.

3. Ocuvanje okoliSnog integriteta Uredbe o LULUCF-u

Uklanjanje staklenickih plinova prirodnim ponorima ugljika osjetljivo je i potencijalno
reverzibilno, §to dovodi do povecane nesigurnosti u mjerenju emisija i uklanjanja u sektoru
zemljiSta u usporedbi s drugim sektorima. Rizik od poniStenja uklanjanja prirodnim ponorima
ugljika dodatno je pogorSan klimatskim promjenama te se javlja pitanje pracenja, izvjeS¢ivanja
1 odgovornosti u slucaju reverzibilnosti ili istjecanja ugljika. Znanost o klimi pokazuje 1 da je
reakcija klime na emisije 1 uklanjanja asimetri¢na, Sto znaci da se jedna tona staklenickih
plinova koji se ispuste u atmosferu ne moze usporediti s jednom tonom uklonjenih staklenickih
plinova. Izvjestitelj stoga naglasava da bi se povecanje neto uklanjanja staklenickih plinova iz
sektora LULUCF-a trebalo provoditi u zasebnom okviru i da ga se ni u kojem sluc¢aju ne bi
trebalo upotrebljavati za neutralizaciju emisija staklenickih plinova iz fosilne industrije,
ukljucujuéi poljoprivredni sektor.

Izvjestitelj smatra da se ukljuivanjem emisija iz poljoprivrede koje nisu CO, u sektor
LULUCF-a, kako je predlozila Europska komisija, ne bi ostvarile nikakve koristi. Naprotiv, to
bi donijelo rizik od prikrivanja emisija iz poljoprivrednog sektora Sumskim ponorima, a ne
poticaj tom sektoru da smanji emisije.

PR\1241895HR.docx 57/59 PE699.175v01-00

HR



HR

Trebalo bi uspostaviti zajednicka pravila za trgovanje viSkovima neto uklanjanja medu
drzavama c¢lanicama, kao i za slucajeve neuskladenosti predmetne drzave ¢lanice kako bi se
primijenilo nacelo ,,onecis¢ivac placa” utvrdeno u ¢lanku 191. UFEU-a.

Izvjestitelj takoder smatra da bi se u Uredbi o LULUCF-u trebala uzeti u obzir najnovija
kretanja na medunarodnoj razini, posebno u vezi s provedbom c¢lanka 6. PariSkog sporazuma.
Ako drzava clanica odlu¢i odobriti upotrebu ugljicnog kredita iz sektora LULUCF-a za
kompenzaciju emisija od strane javnih ili privatnih subjekata, iznos prenesenih ili iskoriStenih
uklanjanja trebao bi se izuzeti iz iznosa neto uklanjanja koji se uzima u obzir u svrhu postizanja
cilja te drzave c¢lanice u sektoru LULUCF-a.

4. Podupiranje upravitelja zemljiStem pri unaprjedenju pristupa koji se temelje na
ekosustavu

Dok je postizanje ciljeva LULUCF-a odgovornost drzava Clanica, pojedinacni poljoprivrednici
ili upravitelji Sumama trebali bi mo¢i iskoristiti poticaje za skladiStenje vise ugljika na svojem
zemljiStu i u svojim Sumama, uz istodobno osiguravanje bioloske raznolikosti 1 ostalih dodatnih
drustvenih koristi. Javna financijska sredstva u okviru zajednicke poljoprivredne politike 1
drugih programa EU-a (LIFE, kohezijski fondovi, Obzor Europa, Fond za oporavak i otpornost
te Fond za pravednu tranziciju) trebala bi se dodatno mobilizirati za podupiranje pristupa
utemeljenih na ekosustavima u Sumama i na poljoprivrednim zemljiStima. Osim toga, drzave
¢lanice trebale bi biti obvezne najmanje 5 % javnih prihoda od drazbovne prodaje emisijskih
jedinica u okviru ETS-a EU-a utrositi na programe za potporu upraviteljima zemljistem koji
primjenjuju pristupe utemeljene na ekosustavu u Sumama i na poljoprivrednim zemljiStima.
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